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Literatura dla

W miesigcu lipcu i sierpniu br. Ka-
tolicki Os$rodek Wydawniczy ,,Veritas*
zapoczatkowuje ncwy dziat  swojej
dziatalnosci. W tych dwoch mies geach
ukazaty sie i ukazujg ksigzeczki dla
dzieci | miodziezy, oraz pierwsza ksigz-

ka z dzialu podrecznikow i pomocy
szkolnych.
Wydawat  Os$rodek i poprzedn o

ksigzki dla miodego czytelnika, ale by-
tv to wydawnictwa sporadyczne. Obec-
nie rozpoczyna sie okres wydawnictw
systematycznych i zaplanowanych we-
dtug szerszej koncepcji wychowawczej
i wydawniczej.

Dhugo sie ten plan rodzit i wiele mie-
siecy byt przygotowywany. Skrystalizo-
wat sie pod wplywem bodzcow  ze-
wnetrznych, bezustannych gtoséw z te-
renu, domagajacych sie tatwej i taniej
literatury dla dzieci i miodziezy, jezeli
praca wychowawcza domu i szkétek
uzupetniajagcych ma da¢ zatozony re-
zultat utrzymania miodego pokolenia
emigracyjnego przy jezyku ojczystym.
Bez tych gtoséw z zewnatrz plan nie
mogiby s e byt uformowaé po prostu
dlatego, iz jest on zbyt obszerny i zbyt
trudny finansowo, aby mogt sie sam
wytworzy¢ w emigracyjnym wydawni-
ctwie.

Z latami nacisk ,dotéw*“ byt coraz
wiekszy, a wszystkie argumenty i oba-
wy byly szybko i tatwo zbijane. ,Nie
znajdzie sie pieniedzy na takie wydaw-
nictwa? Alez, niech sie tylko ksigzecz-
ki ukaza, a zobaczycie, jak pdjda. Mu-
szg by¢ ty.ko tanie, tanie i jeszcze raz
tanie!* Tak wiec — acz z oporami i o
bawg — plan wydawniczy powstat. Sze-
roki i dcs¢ wszechstronny. W miesig-
cah obecnych poczyna przeobrazaé sie
w rzeczywistos€. Samo przygotowanie
trwato blisko rok, trzeba przeciez bylo
przezwyciezy¢ trudnosci nie tylko fi-
nansowe, ale i techniczne i kolporta-
zowe, a takze autorskie, to znaczy
trzeba tgjy’ro zebra¢ i zacheci¢ autoréw
dla miodziezy oiaz artystéw malarzy do
lEodje;cia prob w tym wiasnie kierun-
u

W zasadzie planowane sg cztery ty-
py wydawnictw.

Pierwszy, to duze pod wzgledem for-
matu, wielokolorowe ksigzeczki z baj-
kami i opowiadaniami dla dzieci od
lat trzech do siedmiu. Tomiki te be-
dg wychodzity w cyklu pod nazwg ,,Na-
sze ksigzeczki“ i przyniosg kilka razy
do roku ftatwe teksty do czytania
dziecku przez rodzicéw, oraz do pierw-
szych" wprawek w nauce czytania in-
dywidualnego samego dziecka.

Drugi typ wydawnictw bedzie réw-
niez zamkniety w odrebny cykl pod
nazwg ,,Biblioteczki mtodziezy“, prze-
znaczonej dla dzieci od lat szesciu do
jedenastu. Bedzie to wydawnictwo
formatu normalnej ksigzki o przeciet-
nie 32 stronach wyraznego druku. Kaz-
dy zeszyt zostanie ujety w wielobarwng
oktadke, w teksc;e za$ znajda sie ryci-
ny kreskowe wykonane, jak i okfadki,
przez wybitnych grafikdbw emigracyj-
nych. Ukazujac sie sze$¢ razy do roku,
»Biblioteczka  mitodziezy“  przynosi¢
bedzie opowiadania i krotkie powiast-
ki dla dzieci, ktore juz same czyta¢
umieja biegle.

Trzeci wreszcie cykl wydawnictw be-
dzie nosit nazwe ,Biblioteki Domu i
Szkoty” i bedzie obejmowat dwa typy
ksigzek:  pierwszy, kt(’)rP/ przyniesie
podreczniki do nauki religii i przed-
miotow ojczystych i drugi, ktoéry wpro-
wadzi na rynek ksigzki dydaktyczno -
pomocnicze dla rodzicéw 1 nauczycieli.
Majg one dawa¢ wskazéwki i pomoc
przy nauczaniu tych przedmiotéw,
ktorych szkota obcojezyczna nie daje
polskiemu dziecku. Z tego ostatniego
zakresu ukazat sie juz pierwszy tomik,
ks. A Botora podrecznik dla rodzicow,
ktorzy przygotowujg swe dzieci do
pierwsze] Spowiedzi i Komunii $w. Z
serii  podrecznikéw i pomocy wiasci-

WIDZENIA

najmtodszych

wych ukaze sie¢ w najbl zszych miesia-
cach a.bum historii polskiej i drugi
geograf.i ziemi ojczystej. Beda to po-
moce szkolne, ktore za posrednictwem
wyraznej ilustracji i tekstu sporza-
dzonego przez najwyb tniejsze sity pe-
dago%iczne tego zakresu, majg poznac
dzecko polskie z poczatkami wiedzy
0 dziejach jego narodu, oraz ¢ geogra-
fa jego ojczyzny.

.

Trzy wyzej wyliczone wydawnictwa
ukazg sie do konca sierpnia b. r., dal-
sze ukazywaé sie beda w odstepach
miesiecznych. W sum e do konca b.e-
zgcego roku ukaza¢ sie ma dziewiec
pozycji wydawniczych z zakresu Kksig-
zek, majacych stuzy¢ najmiodszemu
czytelnikowi polskiemu na emigracji.

Osrodek Wydawn.czy, p.dejmujac
te nowg dla siebe a tak obszerng i
specjalng prace, czyni to w przesw.ad-
ceznitr, ze dziat wydawnictw dla mio-
dziezy posiada spore znaczenie spo-
feczne, ale ze jest rowniez najezony
wieloma trudnosc.ami. Do$¢ czesto
daje sie w $rodow.skach polskich ob-
serwowaé zjawisko pewnych zadan na
wyrost.  Pojawiajg sie gtosy o nieo-
dzownej potrzebie takiej czy innej rze-
czy, gdy jednak przeobleka sie ona w
ksztalt rzeczywisty, okazuje sie, ze po-
stulat byt wiekszy od istotnej potrze-
by, czy prawdziwego poparcia.

JestesSmy przekonani, ze tym razem
nie zajdzie tego rodzaju zjawisko. Aby
jednak zmierzy¢ i swoje wiasne moz-
liwosci i mozliwosci $rodowiska emi-
gracyjnego w zakresie systematycz
nych wydawnictw dla dzieci i mtodzie-
zy, pierwsze pot roku wydawniczego,
to znaczy okres do grudnia 1955 wyda-
whnictwo pragnie traktowac jako okres
doswiadczalny. JeSL w tym czasie oka-
ze sie, ze istnieje prawdziwa potrzeba
takich wydawnictw, dalej, ze posiada-
nymi sitami umiemy mi sprostac¢
ten nowy dziat wydawnictw  utrwali
sie na state w latach nastepnych. W
przeciwnym razie przedsiewziecie mu-
sialoby sie ograniczy¢ jedynie do pot-
rocznego okresu probnego.

Aby  dokfadniej scharakteryzowac
okolicznosci, w jakich rozpoczyna sie
ten nowy dziat wydawniczy, pragnie-
my dodaé, ze w tych naszych daze-
niach nie jesteSmy sami, ale wielu lu-
dzi dobrej wcli przychodzi nem z po-
mocg, co zaznaczylo sie wyraZnie juz
w okresie przygotowawczym. Zaréwno
pojedyncze osoby jak i cale instytucje
nie tylko zachecaty do wazenia sie na
te wydawnicza probe, ale w sposob
istotny juz w tym pierwszym okresie
walnie pomogly. Podkre$li¢ tu nalezy
przede wszystkim pomoc Polskiej Ma-
cierzy Szkolnej Zagranicg, ktorej to
instytucji nazwa pojawia¢ si¢ ma na
kartach tytutowych wydawnictw, przy
nazwie samego Os$rodka, jako znak
bardzo istotnego w nich wspotudziatu.

Ale nie tylko to. Literatura dla dzie-
Ci to bardzo niezwykie i trudne pi-
$miennctwo. tatwo w nim o bledy i
pomytki. Aby ich mozliwie najbardziej
unikna¢, powstata przy Osrodku Komi-
sja Doradcza ztozona z wybitnych pol-
skich pedagogéw i wychowawcow. Jej
zadaniem jest czuwanie nad wydaw-
nictwami od strony fachowej.

Nie tudzi si¢ jednak ani owa Komi-
sja ludzi dobrej woli, ani sam Osrodek
Wydawniczy, ze w poczatkach pracy
bedg niedociggniecia i, pewnie, biedy.
Jesli wszakze wydawnictwa, ktdre po-
dejmujemy, sg naprawde potrzebne,
jesli bedzie je otaczata zyczliwosé i ser-
deczno$¢ ludzka, jak je otaczata w
okresie przygotowawczym — niedo-
ciggniecia i btedy szybko zostang sko-
rygowane a ksigzeczki — by¢é moze —
naprawde przyczynig sie¢ do tego, ze
dzieci polskiego emigranta utrzymajg
1jezyk ojczysty i obyczaj polski oparty
o religie swoich ojcow.

LONDYN, 14 SIERPNIA 1955.
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Z BAJEK

(W stupiecdziesiata

Byt ogréd otoczony leszczynowym
zywoptotem. Za ptotem byly pola i faki.
na ktérych pasty sie krowy i owce.
Posrodku ogrodu rcsta kwitngca réza,
a pod nig siedziat w skorupie $limak.
Byta to nie byle jaka skorupa, bo mie-
Scita nie byle co: wiasnie jego, Sli-
maka.

— Poczekaj tylko — mowit $limak
do rézy — az nadejdzie moj czas. Po-
kaze ci co$ wiecej niz rozkwita¢ bez
sensu, albo rodzic orzechy, czy mieé
mleko, jak ta leszczyna czy te glupie
krowy i owce.

— Spodziewam sie po panu wielkich
rzeczy — odpowiedziata réza. — Czy
mozna wiedzie¢ kiedy to bedzie?

— Bedzie kiedy bedzie. Tobie zawsze
ze wszystkim sie $pieszy. To wcale nie
pomaga wyobrazni.

Rok nastepny zastat $limaka pra-
wie w tym samym miejscu gdzie po-
przednio, w stoncu, pcd rézg, ktora
znowu rozkwitata piekna i $wieza. Wy-
lazt na poly ze swojej skorupy, wypro-
stowat rogi i wc:agnat je na powro6t.

— Wszystko jest tak samo jak bylo
—zauwazyt. — Swiat stoi w miejscu. Nie
ma zadnego postepu... Ta glupia roza
kwitnie swoimi rozami i n.e mysli o
niczym wiecej.

Mineto lato i mineta jesien. Roéza
rodzita paczki i kwiaty, dopdki ne
spadt $nieg i nie zadat wiatr ostry i
zminy. Wtedy pochylita glowe, a sli-
mak zaryt sie w ziemie.

I znowu poczat se rok nowy. Poka-
zaly sie réze — wyjrzat takze 1 $limak.

— Teraz juz jeste$ stary chrust —
powiada do rézy — nie marudz tylko
zdychaj. Data$ temu Swiatu wszystko
cos w sobie miata. Czy to bylo w ogodle

co warte, szkoda mi czasu nad tym
sie zastanawiac. Pewne jest tylko jed-

AT 7e RIB OBHAS RalMAvjsread Wy-
sitku dla swego wewnetrznego rozwo-
ju, bo bykabys sie zdobyta na co$ le-
pszego. Czy masz €O na swoje uspra-
wiedliwienie? Niezadtugo, a zostanie
z ciebie tylko patyk. Zdajesz sobie
sprawe z tego co mowie?

— Pan mnie przeraza — odpowie-
dziata r6za — nigdy o tym nie pomy-
Slatam.

— Oczywiscie, gdziezby$ ty sobie za-
data tyle trudu, aby pomysle¢. Czy
zastanowita$ sie kiedy nad tym poco$
wiasciwie kwitla i jakim sposobem
zbierato ci sie na kwiaty? Dlaczego
akurat na takie, a nie na inne?

— Nie — odrzekta r6za. — Kwitne z
radosci, bo nie potrafie inaczej. Ston-
ce Swiecito i grzato mnie, i odSwiezato
mnie czyste powietrze rankéw i wie-
czoréw. Pitam rose i deszcz. Oddycha-
fam i zytam! Soki ziemi dawaty mi site
wzrostu. Czutam odradzajgce sie zaw-
sze i coraz bardziej wzmagajace sie
szczescie, i dlatego wiasnie musiatam

kwitng¢. To bylo moim zyciem. Nie
potrafitam inaczej.

— Pedzita$§ bardzo tatwy zywot —
zauwazyt $limak kwasno.

— Prawda, prawda... Wszystko byto
mi dane bez wiasnego trudu. — Ale
o ilez wiecej dano panu. Ma pan jedng
z tych glebokich natur, jeden z tych
wysoce uposazonych umystow, budza-
cych podziw $wiata.

— Nie mam najmniejszego zamiaru
zadziwiania Swiata. Ten caly $wiat n.e
obchodzi mnie n.e a nic. Coz ja mege
mie¢ z nim wspo6lnego? Dosy¢é mam do
czynienia z sobg samym 1 wystarczy
mi wiashe towarzystwo.

— Ale czyz my wszyscy na tej ziemi
— odparta r6za — nie powinnismy
czyni¢ na co nas sta¢, dla innych i
da¢ im z siebie jak najwiecej? Ma psn
stuszno$¢, ze ja nie robitam niestety
niczego wiecej, tylko dawatam rdze.
Ale pan, ktéremu dano tyle, c6z pan
uczynt dla innych, co im pan daf?
Co pan zamierza im dac?

— Co im datem? Co im zamierzam
da¢? Moja ty, ja na to wszystko pluje
— tu puscit lepkie banki spod sebie.
— Wszystko to nie warte funta kiakow
i nic mnie nie obchodzi. Co do mnie,
to ty sobie mozesz dalej rodz ¢ roze,
skoro nie potrafisz niczego wiecej.
Niech tez sobie leszczyna daje orzechy,
a krowy i kozy mleko. Kazde z was ma
swoja klientele. Ja mam swojg w so-
bie samym. Zamykam sie u siebie i to
mi wystarcza, Swiat moze dla mnie
nie istniec.

To rzekiszy, cofnagt sie w swoje mie-
szkanie i zatarasowat wejscie.

— Bardzo to przykre — pomyslata
r6za. — Nie moge zamkna¢ sie u sie-
bie, cho¢bym chciata. Moge tylko dalej
rodzi¢ réze. A one znowu opadng, kiedy
P°w'eie wiati. Ale widziatam laz jak

nasza pani witozyla ich ptatki w karty
modlitewnika... & potem znowu widzia-

lani jeden z moich kwiatow za gor-
setem miodej, Slicznej dziewczyny, a
potem znowu, jak inny ucatowaly roz-
radowane usta matego dziecka. To mi
dobrze zrobito, prawdziwie jak jakie
btogostawienstwa. Takie sg moje pa-
migtki... takie to moje zycie.

I kwitla dalej ro6za w niewinnej
swojej radosci, a $limak siedziat zam-
kniety w skorupie, Swiat nic dla niego
nie znaczyt.

Minety lata.

Slimak w ziemi sam sie obrécit w
ziemie, a roza takze. Poschty nawet
jej ptatki w modlitewniku. Ale w
ogrodzie byly juz inne réze i inne $li-
maki. Slimaki zamykaly sie w swoich
skorupach i pluly na swiat, ktéry ich
nie obchodzit.

Czymamy jeszcze raz przeczytaC te audytorium: procz k;lku
miodziez. Naraz wszedt

historie odpoczatku? Bedzie zupetnie
taka sama.

(przektad M. P.) krzeset. Byt to catkiem n
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DYREKTOR TEATRU

Na poktadzie parowca byt starszy
jeden pan z wyrazem twarzy tak przy-
Jemnym, ze jesli on Istotnie jego dusze
wyrazat, to musiat to by¢ chyba naj-
szczedliwszy cztowiek na ziemi. A ten
pan sam zapewn af, ze takim jest na-
prawde. Styszatem to od niego na wia-
sne uszy. Byt to Dunczyk, dyrektor
wedrownego teatru. Caly za$ ten teatr
razem z aktorami miat ze sobg w
wielkim pudle, bo to byt teatr mario-
netek. Utrwalenie wrodzonej swojej
wesotosci zawdz eezat pewnemu  stu-
dentowi politechn ki. To co sie wtedy
stato, uczynito go dopiero niezachwia-
nie szczeSliwym. Nie rozumiatem tego
z poczatku, ale ml potem catg historie
wytlumaczyt, tak jak ja tu jego whas-
nymj stowami powtorze:

»,Bylo to w matym miasteczku Sla-
geise. Dawatem wiasnie przedstawieni
w sali ratuszowej i miatem doskonate

czarno ubrany miody czlowiek, wygla-
dajacy na studenta i siadt w rzedzie

Pok6j Andersena w muzeum jego imienia w Odense. Na $rodku ustawione sg przybory
podrézne pisarza. Na walizkach widoczny jest zwiniety gruby sznur, z ktérym Andersen
zawsze podrézowat, aby na wypadek pozaru moégt wydostaé sie przez okno.

rnatron, samato wszystko robit i po prestu.
do sali jakis$ sach Mojzesza i prorokow taki student

Smiat sie gltosno przy wihasciwych sce-
nach i bit oklaski w stosownym cza-
sie. Bardzo tez bylem ciekaw kto to
taki i zasiegngwszy jezyka dowiedzia-
fem sie, ze byt studentem poltechniki
w Kopenhadze, a zlecone mu naucza-
nie ludzi tu na prowincji. Punktualnie
0 6smej widowisko sie skonczyto, bo
ze dzieci, jak wiadomo, powinny wcze-
$nie chodzi¢ spa¢, trzeba sie byto sto-
sowa¢ do wymagania stuchaczéw. O
dziewigtej rozpoczat swojg lekcje z
pokazami student i teraz ja z kolei
bytem jego stuchaczem. A jakaz to byla
rade$¢ stucha¢ go, no i patrze¢. Przy-
znam sie, ze przewaznie bylo to dla
mnie za madre, mus ato mi jednak
przyjs¢ na mysl, ze ludzie, co takie
rzeczy potrafig wynajdywaé, mogliby
takze dluze] po tym S$wiecie chodzic
niz my dzisiaj. To co pokazywat, byly
to prawdziwe cudenka, cho¢ tak fatwo
W cza-

politechniki bytby jednym z medrcéw
kraju. W srednich wiekach spalonoby

ezwykly widz: g0 z pewnoscig na stosie.

Nie spatem catg noc. Kiedy nastep-
nego wieczora dawalem nowe przed-
stawienie, student znowu przyszedt a
mnie jakby na stc koni wsadzit. Sty-
szatem kiedy$ o pewnym aktorze, kto-
ry grajac role kochanka, caly czas
myslat tylko o jednej pani wsrdd stu-
chaczéw. Grat tylko dla niej i zapo-
mniat o catej reszcie towarzystwa. Tak
tez i ten student, byt mojg ,,nig“, moim
jedynym stuchaczem, dla ktérego robi-
fem przedstawien e. — Nareszcie wszy-
stk.e kukietki wywotane zostaty przed
kurtyne, a mnie samego zaprosit stu-
dent politechniki na szklanke wina do
swojego pokoju. On moéwit o mojej
komedii, a ja o jego wiedzy i mysle,
ze obydwaj byliSmy roéwnie zadowole-
ni Hm, czy réwnie? Moze nie powi-
n enem byl powiedzie¢ ,réwnie“, bo
bylo niejedno w tym co on czynit, fcze-
go sam nie umiat wyttumaczy¢. Na
przyktad to, jak taki kawatek zelaza
nabierat magnetyzmu, kiedy go prze-
suwat przez dziure w zwoju drutu.
Jakze to sie dzieje? Co? Niech mi kto
powie! Wchodzi w to zelazo niby jakis$
,duch®. Dobrze, ale skad sie bierze?
Zdaje sie, ze to jest catkiem tak jak
bywa z ludzmi: Opatrznos¢ kaze im
robi¢ salto mortale przez takag dziure
czasu, duch w nich wchodzi i1 jazda:
Masz Napoleona, masz Lutra i tym
podobne figury. — Caly $wiat sklada

(Dokonczenie na str. 2)
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sie z samych cudéw — mowit student
— ale mysmy sie tak do juch przyzwy-
czaili, ze je nazywamy sprawami po,
wszednimi. — Wyznatem uczciwie, ze
gdybym juz nie byt starym dziadem,
zarazbym wstapit do innstytutu poli-
technik', aby sie nauczy¢ badac ten
Swiat nieco doktadniej, bez wzgledu
na to, ze nic mi nie brakuje do szcze-
Scia.

»Nic panu nie brakuje do szczescia!
— wykrzyknat student, jakby delektu-
jac sie moimi stowami — to pan jest
szcze$liwy?“ — , Tak — odrzeklem —
jestem szcze$liwy i radzi mi sg w kaz-
dym miescie, gdzie s'e zjawiam z mojg
kompanig. Co prawda miatbym jedno
pragnienie, ktore czasem jak zmora
nie daje mi spokoju; chciatbym byc
dyrektorem zywej trupy, prawdziwego
zespotu aktorow“. — ,,Chciatby pan za-
tem aby panskie kukietki ozyly i staty
sie¢ prawdziwymi aktorami, a pan ich
prawdziwym dyrektorem? — rzekt. —
Czy pan jest pewny, ze bylby pan
wtedy doskonale szczesliwy?“. Widzia-
fem, Ze on wecale tego przekonania nie
podzielat. Dyskutowalismy wysuwajac,
jak zwykle, wszelkie ,,za“ i ,przeciw®,
ale me mogliSmy sie zgodzi¢. Przypi-
jal Smy przytem doskonate wino, na
wzajem na swoje zdrowia. Musze juz
jednak tutaj zawczasu powiedzie¢, ze
gdyby w tym winie byla jaka magia,
to bytlbym przede wszystkim miatl w
czubie, a bylem przeciez najzupetniej
trzezwy. Dzien byt jasny i stonce za-
lewato pokéj. Wydato mi sie nawet,
Ze to stonce Swieci takze z oczu mego
gospodarza. To wrazenie naprowadz to
mi mysl o jakich$ starozytnych bogach
i 0 ich wieczystej mtodosci, o bogach,
ktérzy chodzg zawsze po ziemi I na-
wiedzajg zwyktych $miertelnikéw. Po-
wiedzialem mu to, a on sie uSmiech-
nat — i wtedy juz bytem gotéw przy-
sigc, ze i on byt bogiem w przebraniu,
a co najmniej jakim$ powinowatym
bogdw.

I tak wiasnie bylo! Moje najgoret-
sze pragnienie miato s'e spehic. Ku-
kietki miaty ozy¢ a ja miatem zostaé
dyrektorem zywego zespotu. Kiedy mi
to obiecat, wypiliSmy znowu swoje
zdrowia i wysaczyli szklanki do dna.
Wtedy on spakowat wszystkie moje
marionetki do pudta, wsadzit mi je na
plecy i porwawszy mnie, rzucit mnie
z tym wszystkim przez zwoj drutu. Dzi$
jeszcze zdaje mi sie, ze stysze jak spa-
dajac w koziotkach, wyleciatem i gru-
chnatem o ziemie. Wiem to z calg pe-
wnoscig i wiem takze, ze cate moje
towarzystwo powyskakiwato z pudia.
Duch wszedt w nas wszystkich. Wszy-
stkie Kkukly zostaty wybitnymi arty-
stami, bo tak o sobie twierdzity. No
a ja bylem ich dyrektorem. Wszystko
juz bylo gotowe do premiery. Wszyscy
z zespotu, a takze publiczno$¢, zasy-
pywali mnie rozmaitymi Kkwestiami.
Kazdy miat co$ do powiedzenia. Pri-
maballerina utrzymywata, ze caty dom
sie zawali, jezeli ona nie stanie na
jednej nodze, a ze jest panig catej
trupy, przeto sie domaga odpowiednich
wzgledow. Dama, ktora grata krélowg
wymagata, zeby jg takze i poza sceng
traktowano jak krélowe, bo inaczej
wypadnie z roli. Osobnik, ktéry nic
wiecej ne miat do roboty, jak tylko
dorgczy¢ pewien list, miat si¢ za tak
waznego jak pierwszy amant, uwaza-
jac, ze jego mizerna rolka tyle samo
— znaczy w calosci artystycznej, jak
najwieksze, bo sie bez niego nie obej-
dz e. Bohater zadat rdl skfadajacych
sie wylacznie z punktow kulminacyj-
nych, te bowiem byly zawsze oklaski-
wane. Primadonna os$wiadczyla, ze
gra¢ bedzie wytacznie przy czerwonych
kinkietach, bo w oswietleniu niebie-
skim wyglada niekorzystnie. Czutem
sie tak, jakbym sie znalazt w butelce
petnej much. — Bylem zatem wreszcie
dyrektorem! Odebrato mi oddech, no
i zmysty. Bylem tak nieszczesliwy, ze
trudno bardziej. Otoczyta mnie naraz
jakby jaka$ catkiem nowa rasa ludzi
1 pragnatem juz tylko najgorecej, zeby
sie oni wszyscy na powrot znalezli w
pudle i abym byt nigdy nie zostat dy-
rektorem prawdziwego teatru. Wygar-
natem im prosto z mostu, ze w gruncie
rzeczy sg tylko kukiami i niczym wie-
cej. Po takim dictum mnie zabili.

Znalaztem sie naraz w tozku, w
moim pokoju. Ale jak sie tam dosta-
fem, a wiecej jeszcze: jak i kiedy roz-
statem sie z moim studentem poli-
techniki, to moze on wie, bo ja nie
wiem... Ks ezyc zalewat $wiattem po-
dtoge, gdzie wywrocone lezatlo moje
pudlo, a obok wszystkie marionetki w
zupelnym pomieszaniu, jedne przez
drugie, duze i mate. Nie bylem jednak
ani troche oszotomiony. Wyskoczytem
co zywo z tozka i zatadowalem calg
bande do pudta, jedne nogami a drugie
glowg na dét. A zatrzasngwszy wieko,
siadtem na wierzchu. , Tak! teraz be-
dziecie siedzie¢ tutaj, a ja juz sie bede
pilnowal, Zzeby mi sie wiecej nie za-
chciato mie¢ was z ciata i kosci!”

Poczutem sie znowu lekkim. Bytem
teraz dopiero najszcze$liwszym z ludzi.
Student politechniki tak zapobiegliwie
otworzyt mi oczy. Siedziatem na pudle,
n;ezmiernie rad — i zasngtem. Nastep-
nego rana — wiasciwie bylo to potu-
dnie, bom spat przedziwnie diugo —
jeszczem tak siedzial, szczeSliwy a w
petni Swiadomy, ze moje dawne a je-
dyne pragnienie bylo niedorzeczne.
Rozpytywatem sie péinie{' 0 tego stu-
denta politechniki, ale ulotnit sie bez
$ladu, catkiem tak jak bogowie Gre-
kéw czy Rzymian. Od tego czasu by-
tem istotnie najszczesliwszym z ludzi.
Mam szczescie jako dyrektor: moja
kompania nie rezonuje, a tak samo nie
rezonujg moi stuchacze, bo sg zawsze
zadowoleni. Moge tata¢ moje sztuki
jak mi sie zywnie podoba: biore z
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W SWIECIE CZAROW ANDERSENA

Wsréd  wspomnienn  poswieconych
wielkiemu Dunczykowi w stu piecdzie-
s gta rocznice jego urodz.n — zwraca
uwage krociutka autentyczna historia
z okresu podrézy Andersena po Anglii
i Szkocji (1848). Jest to historia jego
zgubionej wowczas w Loch Lemond
laski. Sprobuje jg opowiedzie¢ swoimi
stowami.

Byfa to zgota zwyczajna trzcmowa
laska, nabyta przez poete we Wioszech,
aie Andersen powaznie sie zasmucit
zgubg, jako ze darzyt dzieciecym przy-
wigzaniem wszystkie swoje rzeczy.

Nie miat czasu na szukanie, bo
pustki w k eszeni kazaly mu podazac¢
Jak najszybciej do Londynu, aby stam-
tad odptynaé z powrotem do Danii.
Poprosit jedynie spotkanego po drodze
ziomka, ktéry wiasnie jechat w strone,
gdzie laska byta zgubiona, azeby ze-
chciat ja odszuka¢ i zabra¢ z sobg,
gdy bedzie wracal do Danii.

Zanim jednak ziomek rozpoczat szu-
kanie, laska... sama udaje si¢ w pogon
za swoim panem. Gom jego $ladami
jak zywa!

Czyjes$ rece nalepity na niej kartke:
»Wiasnos¢ dunskiego poety Hansa
Andersena.“ To byla wystarczajgca
legitymacja. Szkoci przekazywali sobie
laske Andersena z ragk do rak. Z miej-
sca do miejsca. Podrézowala to woda,
to ladem, poprzez caly nieomal High-
iand, szukajac swego pana. Az odna-
lazta go w Edynburgu na stacji, kiedy

miat wiasnie zamiar wsigé¢ do pocia- ¢

gu londynskiego. Zdazyta w sam raz.
Na pozér, historia ta jest tylko za-
bawnym przyktadem wielkiej popular-
enosci Andersena, ale w istocie — Kryje
sie w niej co$ jeszcze innego.
Andersen — jak Wiemy — zjednywat
.sobie rzeczy n.e tylko swoim do nich
Brzywiqzaniem. Dawat im ponadto co$
ardziej niezwyklego. Potrafit przy po-
mocy swoich $licznych czardw ozywiac
wszelkie drobiazgi, na ktére spogladat.
Obdarzat je bezcennym skarbem zycia
\6vp,r0_wadzajqc w  krdlestwo swoich
asni.

Miata to szczescie pasterka z por-
celany, i zakochany w niej po uszy
kominiarczyk, i Chinczyk powaznie ki-
wajacy glowa, i pogieta zardzewiala
igka 1 wiele innych nie tak znéw bardzo
dostojnych przedmiotow.

Czy zatem nie jest to oczywiste, stu-
szne'i catkiem naturalne, ze laska, na
ktérag Andersen patrzat co dzien, ktérej
uzywat, dotykat, ktérej pozwolit prze-
bywac. z sobg w $wiecie swoich czardw,
musiata — kiedy jg zgubit — biegnac¢
za nim poprzez szkockie wzgorza, je-
ziora i doliny?

Ta podréz nas bawi, ale i troche
wzrusza, bo serce nam moéwi po c.chu,
ze laska Andersena, chociaz bytfa tylko
zwyczajng trzcinowa laska, nie mogta
sie zachowac inaczej...

Fantazja? A niechby! Pomysimy
tylko, jak trudno bytoby wytrzymac
przemadrzate szalenstwo dzisiejszej

rzeczywistosci, gdyby nie ta odrobina
fantazji, ktérej nam Pan Bdg udzielit...
Jesli zas mamy do czynienia z Ander-
senem, to bez fantazji ani rusz sie nie
obejdzie.

Tylko fantazja, tylko bogata goraca
wyobraznia sprawifa, ze Andersen po-
mimo jak najbardziej ciezkich i nie-
sprzyjajacych warunkéw lat wyrasta-
nia — szedt wytrwale za swoim ma-
rzeniem.

Tylko dz eki goragcej wyobrazni zdo-
tat przebrna¢ przez pierwsze lata w
Kopenhadze, dokad z bochenkiem Chle-
ba pod pacha, udat sie jako czternasto-
letni chtopiec na poszukiwanie stawy.

To wyobraznia grzata go zimg, gdy
wérod $niegéw i wiatrow chodzit w cie-
niutkim nedznym ubranku, p&tbosy i
z pustym zolgdkiem. Grzata go po-
dobnie jak dziewczynke z zapatkami.
0 ktérej taka piekng napisat pdzniej
bajke. Tylko, ze on... nie potrzebowat
nawet pociera¢ zapatki. Wystarczyto
przymkna¢ oczy i obrazy naptywaty
jeden za drugim.

Pod wptywem tych obrazéw, w czasie
najchudszych swoich lat, zaczat pisaé
sztuki teatralne. Pisat jedng za druga
1 posytat do teatru. Sztuki rdwnie nie-
udolne jak pelne fantazji i zaru. cha-
otyczna gmatwanina nonsenséw i poe-
zji, rojacag sie od btedéw ortograficz-
nych.

Ale im wiasnie, tym uparcie posy-
tanym nieudolnym sztukom, zawdzie-
cza Andersen przetlomowy moment w
swoim z.yciu. One zwrécity na niego
uwage dyrektorow Teatru Krdlewskie-
go w Danii, ktory m at w owym okre-
sie najpowazniejszy gtos w sprawach
kultury tego kraju. Bo nawet brak
elementarnej nauki i wszelkie bledy
i nonsensy nie potrafity zatrze¢ rzu-
cajacej s¢ w oczy prawdy, ze chtopiec,
ktory tak naprzykrzat sie teatrowi —
urodzit sie poetg i ze grzechem bytoby
pozwoli¢ mu i$¢ dalej samopas, nie
da¢ mu potrzebnego wyksztatcenia.
Jakze sprawiedliwie sie stato, ze to
teatr wiasnie wyjednat Andersenowi u

kazdej komedii to co mi odpowiada i
nikogo o to gtowa nie boli. Umiem po-
dejmowac takie sztuki takze, na ktore
nikt wiecej nie patrzy na prawdziwych
scenach, ale na ktdre ludzie lecieli jak
wariaty temu trzydz;esci lat i ptakali
na nich rzewnymi {zami Ja je poka-
zuje malcom i tak ptacza, jak dawniej
ptakali tata i niania. Tylko je troche
skracam, bo mitosne niedorzecznosci
nie bardzo dzieci interesujg. Dzieci
lubig rzeczy smutne, ale tylko takie,
zeby sie dobrze konczyty.

(Przektad M. P.)

kréla fundusze na nauke i utrzyma-
nie, ten teatr, o ktérym roit od dziecka,
dla ktorego tyle miat zawsze mitosci.

Hans Christian Andersen zawdziecza
swoje wyksztatcen.e panstwu, ale nie
przyszto mu ono tatwo. Juz jako sie-
demnastoletni, nad wiek wyrosniety,
lozpoetyzowany i przewrazliwiony mio-
dzian, musiat i$¢ do tawki szkolnej i
rozpoczyna¢ od A B C razem z matymi
dz.eémi. Musiat wytrzymaé i zelazng
tresure kierownika szkoly, u ktorego
takze i mieszkat, a ktéry — zdawato
s.e — robit wszystko co mozliwe, azeby
zabi¢ w chlopcu wszelkie zdolnosci i
ambicje. Andersen bat go sie jak ognia
i chociaz uczyt sie do poznej nocy, aby
nadrobi¢ swoje zaniedban a, miat zu-
petng pustke w glowie i drzat i pocit
sie, kiedy kierownik stawiat mu na
lekcji pytania.

Mimo to nie skarzyt sie nawet swoim
op.ekunom i dopiero w wyniku inter-
wencji jednego z nauczycieli zabrano
go stamtad i nauke szkolng zamienio-
no na lekcje prywatne. Stalo sie to
jednak dopiero po catych latach meki,
k.edy zostato mu zaledwie kilka mie-
siecy do wstepnych egzaminéw uniwer-
syteckich. Jesli te lata przetrzymat, to
dlatego, ze posiadat nie tylko wyobra-
znie poetycka ale takze i dostatecznie
s.Iny charakter.

*

Wyobraznia tworcza Andersena, to
najbogatsza z bogatycli wyobraznia
zlecka.

Pisarz angielski Rumer Godden *)
moé\vi o tym w sposéb nader przeko-
nywujacy w swojej Ciekawej ksigzce
0 Andersenie, wydanej w reku bie-
zagcym. Pow.ada on miedzy innymi, ze
dziecko jest najprawdziwszym czaro-
dziejem na Swiecie, bo posiada wihadze
nadawania osobowosci rzeczom, ktére
jej nie majg. Dziecko robi to nie tylko
ze swoimi zabawkami, ale ozywia row-
niez kamien.e, patyki, muszelki, pu-
detka cd zapatek, stare szpulki od nici
1 wiele innych przedmiotéw, z ktérymi
s.e styka w latach dzieciecych. Ale
podczas gdy dziecko traci te swoje
zdolnosci w miare dorastania, to An-
dersen swojego czarodz.ejskiego daru
nie utracit nigdy, bo Andersen nigdy,
az do konca nie przestat byt dzieckiem.’
Zachowat przez cale Zzycie dzieciece
spojrzenie na sprawy tego Swiata, dzie-
ciecg wrazliwo$¢ i czystos¢ uczué, i
wiare i ufnos¢.

Potrafit tez by¢é w codziennym zyciu
tak samo naiwny, jak dziecko, czym
nieraz doprowadzat do rozpaczy swoich
przyjaciét. Nie tylko tym zresztg. Byt
czesto klopotliwy ze swoim przewraz-
liwieniem, z Kkrafcowg zmiennoscig
nastrojow, z dziecinng sktonnos$cig do
ptaczu, nie opanowang nawet i w la-
tach poézniejszych. Ludzie tez czesto
nie mogli mu darowaé, ze zbyt ma du-
ze _UEodobanje-W odczytywaniu im
swoich utwordw.

Pisarz angielski Dickens — po kilku-
Slgodniowej wizycie Andersena w jego

omu — po wyjezdzie goscia — za-
wies.t w pokoju goscinnym kartke na-
stepujacej tresci: ,W tym pokoju sy-
piat tygodniami Hans Andersen. Dla
nas to znaczyto wieki“.

Mimo to przyjaciele kochali Ander-
sena i trzeba przyzna¢, ze mu ich Pan
Bdg nie poskapit, tak jakby w zado$¢-
uczynieniu za t6, ze w dziecinstwie
nie bawit sie z dzieémi bojac sie ich
$miechow, od czasu gdy w odpowiedzi
na jaka$ opowiedziang im fantastyczng
historie, ustyszal, ze jest szalony, sza-
lony jak jego dziadek.

Jako cziowiek dojrzaty miat przy-
jaciot bez liku. Wérod ludzi biednych
I nieuczonych i wéréd najbardziej wy-
bitnych i znanych. Nazywano go Zar-
tobliwie przyjacielem kroléw, bo coraz
to inne dwory krélewskie goscity go
u siebie i honorowaly. Ale przede
wszystkim i najwczesniej znalazt przy-
jaciot w gronie wspdiczesnych ludzi
p:6ra, muzykéw, rzezbiarzy, zaréwno
w swo rn panstwie, jak i za granica.
Miedzy kulturalnymi rodzinami Ko-
penhagi, wsréd ktérych Andersen sie
obracal, trzeba w pierwszym rzedzie
wymieni¢ dom radcy Collina, ktéry stat
sie z czasem drugim domem rodzinnym
poety. Corka Collina Luiza byta jedng
z m'*osci Andersena. Byla to mitosc
bez wzajemnosci.

Andersen nie miat szczescia w mi-
fosci. Kochat sie kilka razy i to bardzo
goraco, bo miat serce peine niewyzytej
pasji. Ale wybierat panny nie tylko o
wysokiej kulturze, ale i o wielkim
wdzieku i urodzie, zgodnie ze swoim
nigdy nie prze$nionym snem o mitosci,
sam za$ byt brzydki i biedny. Bo nawet
juz po otrzymaniu statej pensji ze
skarbu panstwa, nie miat za duzo pie-
niedzy. Nie byt bogaty nawet po pierw-
szym wydaniu swoich basni.

Najgoretszg i najciekawszg mitoscig
Andersena byfa wielkiej stawy $pie-
waczka szwedzka Jenny Lind, ktorej
poswiecit bajke o stowiku i cesarzu.
Darzyta go i ona serdecznym uczu-
ciem, ale kochata w nim raczej powab
dziecka, niz mezczyzny. Wyszta za maz
za kogo innego.

Wiec Andersen, straciwszy ukocha-
nego ojca w dziecinstwie, a pozniej
takze i matke (babka umarta w rok
po opuszczeniu przez Andersena ro-
dzinnego miasta) byl, mimo calej
swojej stawy, czlowiekiem skazanym
na samotno$¢, co nieraz dotkliwie od-
czuwat. Nie ozenit sie nigdy.

*)  Hans Christian Andersen. Ru-

mer Godden. The Stratford Library.
Hutchinson. 1955.

Byt tez cztowiekiem pokornego serca.
Moéwit zawsze o sobie, ze uredzit sie
pod szcze$liwg gwiazda i ze otrzymat
od Boga wiecej, niz na to zastuzyt.
Totez w autobicgraifi swojej**) wy-
mienia kornie, bez Zzadnych efektow
stownych, wszystko, co mu przypadto
w udziale. Ta postawa wdziecznego
serca sprawia, ze chce pamieta¢ o kaz-
dym dowodzie uznania. Uwaza, ze nie
wolno mu poming¢ ani jednego. Dla-
tego o Andersenie jako o zjawisku
tworczym nie tak wiele dowiadujemy
sie z kartek jego autobiografii. Naj-
wiecej chyba z relacji o latach dzie-
ciecych. Potem to juz przewaznie ko-
rowod Swietnych nazwisk i spotkan,
sprawozdania z rozméw i przyjec. To
sg oczywiscie ciekawe i cenne szcze-
goty, ale... trzeba w nich szuka¢ poety
Andersena miedzy wierszami.

Kto chce naprawde pozna¢ Ander-
senfa, niech czyta jego basni. Pisat
wprawdzie i wiersze | nowele i ciekawe
krotkie opowiesci, ale w basniach tyl-
ko wypowiedziat si¢ calkowicie. One
moéwig 0 nim najprawdziwiej i naj-
ciekawiej i one przyniosty mu wielka
oszatamiajagca stawe.

Nie pamietam basni o cynowym ku-
le,wym zotnierzu. Podobno najwiecej
jest w niej z Andersena.

Dlaczego czas nie zabit uroku basni
Andersena? Czy dlatego, ze jest to
piekno stojace ponad czasem? Bajki
Andersena wzruszajg nas i dz siaj, mi-
mo, ze sto kilkanascie lat przeszio od
pierwszych ich wydan (a bylo tych
wydan przeszto dwa tysigce, w czter-
dziestu co najmniej jezykach Swiata).
Nie zapominajmy, ze te sto i Kkilka-
nascie lat, ktore nas od nich dziela,
przemnozone zostaty przez przezycia

**) The Mermaid Mann. The
Authobiography of Hans Christian
Andersen. A new ambridged trans-
lation by Maurice M chael. 1955. Lon-
don. Artur Barker.F

az dwdch wojen Swiatowych i okres
powojennego rozbicia. A jednak, kto
czytat bajki Andersena, chociaz raz
W zyciu, pozostaje zawsze pod ich uro-
kiem. Bo to urok osobhwy. Petno w
nich poezji i madrosci, i to takiej ma-
drodci, ktora potrafi i o rzeczach trud-
nych i o tatwych méwi¢ z jednakowg
ujmujaca prostotg. Dlatego bajki An-
dersena urzekajg zaréwno dzieci jak
i starszych.

Rumer Godden powiada, ze jezyk
basni Andersena jest zadziwiajacy w
swojej sile sugestywnej, w swojej zwar-
toci i prostocie I ze Jest czesto zupel-
nie nie do odtworzenia przez tluma-
czy.

Utrzymuje, ze Andersen jest jednym
z kilku zaledwie poetow Swiata, ktorzy
potrafia pisa¢ ,slangiem*“. Mowi, ze
dunski poeta czerpat tematy do swoich
basni z samego jadra zycia, dlatego
bedg zawsze zywe, ze podnosit je z
kurzu ulicy, z prochu i pylu zemi, z
codziennej krzataniny, ze szczeku na-
czyn kuchennych, gdzie zycie dzien w
dzien dzia¢ si¢ musi na nowo. Basnie

Andersena — wola — to jedyna w
swoim rodzaju alchemia madrosci,
poezji, humoru i dzieciecej niewin-
nosci.

Z owacji i hotddw, ktére Andersen
jeszcze za zycia odbierat, najbardziej
byt chyba wzruszajqcil i jeden z
najwczesniejszych, hold  studentéw
szwedzkich, w czasie wizyty wielkiego
Dunczyka w uniwersyteckim miescie
szwedzkim Lund. Studenci pierwsi
przymaszerowali pod dom, gdzie za-
mieszkat. Gdy Andersen stangt na
stopniach przed domem, setki niebie-
skich czapek wyleciato w gore, setki
miodych gléw pochylito sie w serdecz-
nym hotdzie przed poetg, ktory tak
niedawno jeszcze w warsztacie Szew-
skim ojca shut swoje dzieciece marze-
nia o stawie.

Dla Andersena byt to hold tym
bardziej wzruszajacy, ze spotkat go w
czasie, kiedy napasci ze strony dun-
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Przedziwne sa drogi Opatrznosci,
ktdra prowadzi czlowieka poprzez zy-
cie czesto Sciezkg ciernistg i petng
wyrzeczen lub tez wygodnie ustang po-
$rod bogactwa, powodzenia i stawy.

Kenyon Reynolds nowoczesny busi-
nessman, ktory byt tworcg i dyrekto-
rem naczelnym jednego z trustow na-
ftowych Ameryki Podtnocnej potrafit
wyrziec sie bogactw dla Chrystusa.
Wstagpit do klasztoru i przyjat Swiece-
nia kaptanskie, by stuzy¢ Bogu w ciszy
i wyrzeczeniu sie¢ Swiata.

Jako miody cztowiek wybrat studia
techniczne 1 zostat inzynierem, by
obja¢ posade w dalekiej Kanadzie, w
jednej z mniejszych rafinerii nafty.
Ozenit sie z katoliczkg, miodziutkg
Patricig, ktéra godzac sie na malzen-
stwo z Kenyon odmowita stanowczo
przejscia na protestantyzm.

Bolato to mocno miodego Reynoldsa,
bowiem pochodzit z gteboko religijnej
rodziny protestanckiej i nie rozumiat
zupetnie, jak moze cztowiek rozumny
podporzadkowac sie religii, ktéra ogra-
nicza wolno$¢ sumienia wiarg w do-
gmaty.

Gdy byt jeszcze na studiach, starszy
jego brat Graham, przeszedt na wiare
katolicka, mato tego, wkrotce potem
przyjat swiecenia kaptanskie. Kenyon
okreslit ten czyn jako catkiem pozba-
wiony rozsgdku.

Po Slubie, gdy miode matzenstwo
osiedlito sie gdzie$ w poblizu pdl naf-
towych, inzynier Reynolds pochtoniety
praca zawodowg nie miat zupetnie cza-
su na jakie$ glebsze zycie wewnetrzne
Jeszcze przez czas diuzszy w niedziele
i Swieta towarzyszyt zonie do Kosciola
jedynie po to, by nie naraza¢ jej na
pizebywanie w tlumie nieokrzesanych
gburéw, lecz i ten zwyczaj z czasem
zostat zaniechany. W pogoni za czar-
nym ztotem nie byto na nic czasu, na-
wet na wypoczynek, ta nowa dziedzina
przemystu wymagata od swoich pio-
nierdw szalonego wysitku.

Codzienny trud nle pozwolit na zad-
ne rozmyslama, nawet na modlitwe az
do chwili pewnej przygody, ktorg prze-
zyli panstwo Reynolds w okresie suro-
wej kanadyjskiej zimy. Oboje wracali
samochodem ze Swiat Bozego Narodze-
nia, ktére spedzili razem w domu sta-
rego pana Reynolds. Podréz byta trud-
na i niebezpieczna. Snieg zasypat dro-
ge, a ostry mréz z wiatrem dokuczat
bardzo. Ciemno byto juz zupetnie, gdy
musieli zatrzymac sie i spedzi¢ noc na
dworze pilnujac, by nie zasnag¢. Wtedy
to mysli o Smierci i wiecznosci nie da-
waty spokoju miodemu Kenyon. Mimo
wrodzonej awersji do Rzymu przyrzekt
sobie, ze jezeli Bég wyprowadzi ich
cato, postara sie poznaC blizej zasady
wiary katolickiej.

Rzeczywiscie na drugi dzien wichura
ucichta, co dato mozliwo$¢ znalezienia
jakiego$ schronienia, a na trzeci dzien
szczesliwie wrdcili do domu.

Miyn zycia codziennego nie pozwolit
Kenyon wypetni¢ swego przyrzeczenia.
Bog cierpliwie na niego czekat dalej.

Tymczasem przemyst naftowy roz-
wijat sie nadspodziewanie szybko,
przynoszac z sobg olbrzymie bogactwa
materialne. Kenyon zyt duchem czasu

w stuzbie nowej wielkiej herezji $wia-
ta, jakg byla goragczka nafty.

W roku 1919 po fuzji mniejszych
placowek w jeden wielki trust pod naz-
wa »Pacific Gasoline Co.” zostat jego
gtownym dyrektorem. W pie¢ lat poz-
niej, gdy ,,Standart Oil Co." wchione-
ta w siebie inne trusty, Reynoldsa
zemerytowano.

W czasie absolutnej ciszy wypoczyn-
ku po tak straszliwie pracowitym okre-
sie zycia mial nareszcie czas zapytac
sie siebie: co robi¢ dalej? Jak zadyspo-
nowa¢ posiadanym majatkiem?

Doradcow znalazt niemato, ktorzy
uwazali, ze powinien podwoié¢ swoje ol-
brzymie kapitaty. Na tego rodzaju pro-
pozycje odpowiadat w spesdb praw-
dziwie romantyczny: ,,Powiekszanie
fortuny przestato mnie interesowac.”
Naturalnie uzyskat opinie skoriczone-
go dziwaka, bowiem $wiat jego, pozor-
nie chrzeSodjjariski, nie umiat zrozu-
mie¢, ze mogg by¢ jeszcze inne cele niz
pomnazanie pieniedzy.

Jesienig 1926 roku panstwo Rey-
nolds postanowili uda¢ sie w podroz
do Europy. W Rzymie uderzylo Ke-
nyon, ze ludzie umiejg pogodzi¢ prace
z codzienng praktyka religijng. Nawet
go to troche oburzalo, ze potrafig cig-
gna¢ grosz nawet z pielgrzymoéw licz-
nie nawiedzajagcych Swiete Miasto.

Po powrocie zajat sie sprawami ma-
fo waznymi. Miat duzo wolnego czasu
na rozmyslania, a nawet wrécit do co-
dziennej modlitwy.

Tymczasem zaszedt nowy wypadek,
ktory miat duzy wptyw na jego przy-
szte zycie, a mianowicie nagta $mierc
jego brata Grahama.

Od lat nle widziat swego brata, kto-
ry zostat cenionym profesorem katolic-
kiego uniwersytetu w Washingtonie.
W roku 1928 brat poczut Ze jest wy-
czerpany i chory. Na proshy inzyniera
Kenyon, puscit sie w dalekg droge do
Kanady, by odpoczaé u niego i nabrac
sit. Niestety, czy droga byla zbyt wy-
czerpujaca, czy serce zbyt slhabe,
wkrotce po przyjezdzie znaleziono go
martwym w jego pokoju.

Na pogrzeb zjechali sie ksieza i przy-
jaciele zmartego. Jakiez byto zdumie-
nie inzyniera Reynolds, gdy w szcze-
rym zalu jaki okazywali, z powodu tej
Smierci wyczuwal przede wszystkim
uczucie zazdrosci, ze on juz dostapit
taski Smierci, gdy reszta musi jeszcze
na te faske czekaé¢ diuzej.

Pierwszy raz zetknat sie z pojeciem
Smierci, jako narodzin dla lepszego
zycia. Ta mysl o tajemnicy $mierci nie
opuszczata go przez lata i nurtowato
w nim pytanie: czemu Kkatolicy uwa-
zajg siebie za jedynych majacych pra-
wo dysponowania Sakramentami.

W koncu zdecydowat sie prosi¢ mio-
dego ksiedza, jednego z uczestnikow
pogrzebu brata Grahama o wytluma-
czenie zasad wiary katolickiej. Stale
nurtowata go pewna zazdro$¢ o prymat
Kosciota nad innymi wyznaniami.
Znowu nagroda, jaka obiecywat Ko-
Sciot swoim wiernym za przestrzeganie
zasad wiary przewyzszala wszystkie
mozliwe do zdobycia wartosci mate-
rialne. Uwazat wiec, ze byloby bardzo
nierozumne zlekcewazy¢ sobie mozli-

skiej krytyki dawaty mu si¢ dotkliwie
wc  znaki.

Bo najp6zniej uznata w nim talent
wielkiego poety rodzinna Dania. Ale
z chwilg gdy sie to juz stato, nie bylo
koica honorom, hetdom i odznacze-
niom. Kiedy Andersen odwiedzit Por-
tugalie, w chwili zatrzymania sie stat-
ku w Lizbonie — wszystkie — jak e
staty wowczas w tym porcie okrety
dunskie podniosty wysoko flagi na
cze$¢ uznanego juz wtedy bohatera na-
rodowego Hansa Christiana Ander-
sena.

Rodzinne miasto Odense przybrato
s.e na jego przywitanie (1867) we flagi
i kwiaty, rozgorzato Swiattami. Zgro-
madzone na rynku tlumy dzieci $pie-
waly hymn narodowy napisany przez
Andersena.

O krolu, — pisze poeta w swojej
autobiografii — ze byt mu zawsze jak
najlepszym ojcem.

W miescie Odense przechowujqkw
muzeum kazdy drobiazg nalezacy kie-
dys do Andersena. | wazonik, w kto-
rym jako dziecko uktadat otrzymywane
od babki co niedziela kwiaty, I miekkie
pantofle z lat pdzniejszych, i cieply
szlafrok poety. Jest tam i lina, ktorg
zabierat zawsze z sobg w droge, neka-
ny obawg pozaru, od czasu kiedy wier-
na. przyjaciotka Henrietta Wulff zgi-
neta w plongcym na morzu okrecie.

Jest w tym muzeum takze przykrot-
kie, prawie dziecinne tézko, z ktérym
Andersen nie chciat sie rozsta¢ do kon-
ca zycia, mimo ze przyjaciele mowili,
Ze to ono wypedza go ciggle w obce
strony... Musi tam by¢ takze i uko-
chanie lat dzieciecych — teatr drew-
nianych marionetek, ktore niegdy$
stroit w kolorowe gatganki...

Jednego nie jestem pewna. Czy mie-
dzy rzeczami Andersena zachowata sie
rowniez i zwyczajna trzcinowa laska,
ktéra gonita sladami swego pana po-
przez szkockie wzgorza i jeziora.

Alicja Kisielnicka

DO KO60Z POJDZIEMY"*)

wos¢ zapoznania si¢ blizej z naukg Ko-
Sciofa.

Bylo to réwniez jasne dla niego,
ze Kosciot posiadat mnostwo wrogow
jawnie lub skrycie przesladujacych go
— to dawato ziudzenie, Ze nie bez
powodu byt zwalczany.

Po dluzszym okresie wytezonej pra-
cy doszedt do wniosku, ze w przyjeciu
wiary Kkatolickiej przeszkadza mu py-
cha, ktéra kaze wierzy¢ wiasnemu ro-
zumowi i nie pozwala zaufa¢ Koscio-
fowi w prawdziwo$¢ gloszonych do-
gmatow.

Dopiero wilasciwa interpretacja uste-
pu Pisma $wietego:

,Jesli sie nie nawrdcicie i nie sta-
nec'e sie jako dziatki, nie wnijdzie-
cie do krélestwa niebieskiego.“**)

otworzyta cezy i serce Kenyona. Za-
ufac! A dalej u Sw. Jana czytat:
»,Panie, do kogoz pdéjdziemy? Ty

masz stowa zywota wiecznego.*

Lecz m mo wszystko wahat sie jesz-
cze przez czas dtuzszy w przyznawaniu
prymatu Kosciotowi katolickiemu i do-
piero wiosna 1933 roku z catym strasz-
liwym kryzysem ekonomicznym Sta-
néw Zjednoczonych, z problemem bez-
robocia i w kwietniu tegoz roku widok
ruin San Francisco po katastrofie
trzesienia ziemi nasunety mu znowu
przypomnienie stow: , Ty masz stowa
zywota — dokad pdéjdziemy?*.

30 lipca 1933 roku Kenyon Reynolds
powziagt ostateczng decyzje, ziozyt
wyznanie wiary i wszedt do Kosciota
Katolickiego.

W kilka lat po6zniej po Smierci swej
zony, ktéra przez cale swe zycie mo-
dlita sie o jego nawrdcenie, zdecydowat
sie zosta¢ ksiedzem, by reszte zycia
poswieci¢ stuzbie Tego, ktéry zawsze
czuwat nad nim i obdarzat niezliczona
iloscig task.

Wstapit do klasztoru benedyktyndw.
Zawsze miat dla nich podziw i reguta
&egio zakonu najbardziej mu odpowia-
ata.

15 sierpnia w dzien Wniebowziecia
roku 191 otrzymat Swiecenia kaptan-
skie. Obecnie ks. Kenyon Reynolds
studiuje teologie. Swe niebywate zdol-
nosci administracyjne i techniczne, ca-
ty swoj majatek ziemski ztozyt w ofie-
rze Bogu, by zyska¢ spokdj ducha i zy-
cie wieczne.

H. z
") Sw. Jan 6, 69.
") $w. Mateusz 18, 3.
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ZAGADNIENIA MORALNE W TEATRZE WSPOLCZESNYM

Literatura kazdej epoki jest czutym miernikiem pradéw spotecznych danego okresu
i jego stanu obyczajowego. Szczegélnie czutym rezonatorem przejawéw obyczajowych jest

teatr. Miody polski teatrolog, Bolestaw Taborski

podjat zadanie dokonania przegladu

probleméw morainych, jakie znalazty odbicie w repertuarze teatralnym, zwlaszcza angiel-
skim, w ostatnich latach. Na powiktane stosunki moralne naszych czaséw teatr reaguje

w bardzo wyrazny sposéb i prébuje daé

widzenia moralnosci katolickiej.

W tym, ze tworcy dramatyczni zaj-
mujg sie zagadnieniami moralnymi,
nie ma nic dziwnego. Dramat wylenit
sie z religii, jako zewnetrzne zobrazo-
wanie wewnetrznej tresci wierzen i
przezy¢ rehg.jnych. Poczatki dramatu
starozytnej Grecji tkwig w religijnych
uroczystosciach ~ Dionizji.  Stopniowo
dramat wyodrebnit sie od religii jako
sztuka, ale nadal pozostat zwigzany z
problemami etycznymi i metafizyczny-
mi. Podobnie 1 dramat chrzeScijarnski
narodzit se w kosciele, jako ilustracja
tak podstawowych prawd wiary i fak-
tow biblijnych jak Zmartwychwsta-
nie i odgrywany byl przez duchdw-
nych. Z biegiem czasu element $wiec-
ki w tych sztukach rozrost sie i przed-
stawienia stusznie przeniesiono przed
kosciét. W Sredniowieczu w catej pra-
wie Europie z okazji swigt odbywaty
sie festiwale, na ktorych grano sztuki
biblijne, tzw. misteria. Nastepnie roz-
winety sie moralitety, tj. dydaktyczne
sztuki moralne, w ktérych czesto po-
staciami byly personifikacje cnot i
grzechéw. W okresie renesansu dra-
mat przestat by¢ dydaktyczny (moze
z wyjatkiem dramatu hiszpanskiego,
ktéry pozostat nadal podperzadkowa-
ny doktrynie religijnej). Ale klimat
chrzescijanski dominowat nadal w
sztuce Szekspira, Corneille‘a czy Raci-
ne‘a. Jesli chodzi o Anglie, purytanjzm
XVII wieku zwiekszyt dydaktyke mo-
ralng (tzw. domestic dramas), a Res-
tauracja monarch.i spowodowata re-
akcje w formie amoralnej komedii,
ktdra sie wtedy rozwineta. Ale proble-
matyka moralna w dramacie zajmowa-
ta zawsze czotowe miejsce i w XIX
wieku otrzymata nowg podniete w po-
staci realizmu psychologicznego i spo-
fecznego, zeby wspomnie¢ chocby Ib-
sena I Strindberga. Shaw, Galsworthy
i inni w Anglii wnie$li do naszego
stulecia dramat idei, dzi$ kontynucwa-
ny in. in. przez Priestley‘a czy Ustino-
va

Wkiad pionieréw takich jak Ibsen
czy Shaw byt niezmiernie wazny i mo-
rainie pozytywny. Trudno nam dzi$
jest poja¢ jak ogromng rewolucje sta-
nowity ich sztuki w czasie, gdy sie po-
jawity W okresie pruderii 1 hipekry-
zji  plenigcej sie niesprawiedliwosci
spotecznej jedyna przyjeta postawg by-
fo przemilczanie i ignorowanie proble-
méw drazliwych. Ibsena czy Shawa
atakowano ostro za rzekomg nieme-
ralno$¢, zapieniano sie na samo ich
wspomnienie. Ale oburzonym $wietosz-
kom chcdzito nawet nie o wnioski i
postulaty, jakie ci pisarze stawiali,
lecz o to, ze odwazyli si¢ w ogdle po-
rusza¢ na scenie problemy takie, jak
emancypacja kobiet (konkretnie: pra-
wo kobiet do zawodu, czy malzen-
stwa z wolnego wyboru), dalej kwestia
prostytucji, bezrobocia itd. smiate i
odwazne sztuki, w ktorych palace pro-
bierny postawione byly bez cbstonek,
przyczynity sie niemato do otwarcia
0CzUu na nie i usuniecia panoszacego
sie zta. Oczywiscie w niektorych szcze-
gotach rozwigzan autorzy mogli sie
myli¢, mogli by¢ niezgodni z katclcka

SZTUKI

W sztukach o tematyce ﬁolitycznej
duzg role odgrywaty porachunki z o-
statniej wojny.  Sztuka Zuckmayera
Der Teufelsgeneral, grana w angiel-
skim przekfadzie, dotyczyta niemieckie-
0. ruchu o&loru pézeciw Hitle_rO\Q/i i
ﬁ"i% EERRYM  sHHHIYM  niemieckiego
charakteru.” Réwni« probleméw ostalL
niej wojny dotyczy! dramat Wh.tmga
Marching Song, Ktéry o.mowi%( nieba-
wem szerzej. Peter Ustinov, ktéry w
poprzednich latach dat nam dobrg
sztuke o Petainie A Moment of Truth
i fantazje The Love of Four Colonels,
tym razem rzucit sie na ukazanie kon-
ca naszej cywilizacji w postaci drugie-
go potopu, W sztuce No Sign of a Dove,
Sztuka ta nie byla najgorsza, ale zro-
bita plajte, gdyz byfa napisana dos¢
niestarannie, a zwiaszcza dlatego, ze
autor o$mielit sie postawi¢ twierdze-
nie, iz Anglicy nie warci byliby ocale-
nig na wypadek potopu. Cdz, wetno im
mie¢ 0 to pretensje. A Day by the
Sea Huntera (1) i Separate Tables Rat-
tigana __ sztuki raczej Srednie
dotyczyty wiasnie kwestii ,beznadziej-
nosci“ zycia, bedacej rezultatem naszej
zmechanizowanej cywilizacji i gtosity
konieczno$¢ przystosowania sie przez
»Zrobienie dobrej miny do zlej gry“.
Val Gielgud w The Bombshell i Char-
les Morgan w The Burning Glass(2)
rozwazyli kwestie, czy naukowiec mo-
ze z czystym sumieniem odmowié
wspotpracy w badaniach atomowych.
Obie te sztuki cechowato duze poczu-
cie odpowiedzialnosci za poruszane za-

gadnienie. Morgan zwlaszcza  jest
skrupulatem na  punkcie moralnych
probleméw. Jego poprzednia sztuka

powojenna The River Line zajmowala
sie kwestia odpowiedzialnosci za nie-
stuszng egzekucje brytyjskiego oficera
we francuskim ruchu oporu. Kontro-
wersyjna, ale rowniez pisana w spos6b
odpowiedzialny i pobudzajacy do my-
Slenia jest sztuka katolickiej pisarki

naukg na danym punkcie,
jesli nie byli katolikami (i obowiagz-
kiem katolickich krytykéw byto bledy
te wytykac¢). Ale suma osiggnie¢ tych
p.sarzy byta pozytywna moralnie i spo-
tecznie. Tak jak w Sredniowieczu teatr
podawat rece religii przez ukazywanie
rzeczy ciemnych, przez pokazanie, do
czego prowadza zbrodnie i grzech, po-
dobnie sie ma I z dramatem nowoczes-
rym. Pruderia kazata ongi$ pewnym
ludziom potepia¢ np. Upiory Ibsena,
tymczasem nauka ptynaca z tej sztuki
jest pozytywna moralnie w takim sa-
mym stepniu, co tendencja S$rednio-
wiecznego Everymana. Podobnie w
Profesji pani Warren Shaw nie zache-
ca widza do lekkiego prowadzenia sie,
ale ukazuje, jakg plamg dla spoteczen-
stwa jest tolerowanie warunkéw, ktd-
re doprowadzajg do powstania prosty-
tucj.. Pisarze ci zastugujg dzi§ na na-
szg wdziecznos¢.

Oczywiscie, spero sztuk dzi$ wysta-
wlanych, to repertuar lekki, rozrywko-
Wy i bez specjalnej wartosci, ale i nie-
specjalnie szkodliwy (mam na mysli
np komedie w stylu Rattigana czy
MacDougalla). Jesli chodzi o powazny
dramat wspotczesny, jest on reprezen-
towany obficie i wedlug mnie jest na-
déd zdrowy i pozytywny. W ostatnim
dwudziestoleciu dato sie zauwazy¢ w
Anglii odrodzenie dramatu poetyckie-
g> fej najszlachetniejszej formy dra-
matycznej.  Jest rzeczg charakterys-
tyczna, ze najwybitniejsi jego przed-
stawiciele:  T. S. Eliot, Chrystopher
pry> Wystan Auden i Ronald Duncan,
sa przekonanymi chrzescijaninami i
trzymajg reke na pulsie probleméw
moralnych naszego czasu. Zaintereso-
Wanie kwestiami moralnymi przejawia
Se réwniez u autorow najlepszych
Eztuk, proza, angielskich i obcych, kto6-
re — zeby ograniczy¢ sie do jednego
okresu i miejsca — ukazaty sie w osta-
nich latach na scenach londynskiego
West Endu, (niewatpliwie jednego z
najwazniejszych osrodkdw teatralnych
na Swiecie.) Zywe zainteresowanie ak-
tualng problematyka moralng me jest
n espodzianka. Wielki dramat zawsze,
jak wspomniatem, bierze sie za bary z
podstawowymi zagadnieniami. (Tylko
pisarze tatwi i mali idg po utartych i
kasowych szlakach operetkowo mereal-
nych kréloéw i feldmarszatkéw, czy mu-
sic-hallu.)  Pisarze, ktérych sz uki u
kazaly s.e ostatnio, zajmowali si? a i
mi problemami, jak etyczne implikacje
odkry¢ nauki, a zwlaszcza badan a o
mowych, grozacymi korcem naszej cy-
wilizacji, beznadziejnoscig zycia, ia
desng akceptacjg zycia, Swie oscig, sa-
mobdjstwem, owotaniem czlowwe a,
odpowiedzialnoscig za zbrodnie wojen-
ne, polityka, nawet przesladowaniem
Kosciota przez komunizm, nie mowiac
juz o temacie odw.ecznym, a zawsze
aktualnym: obyczajnoscia, eigo za-
gadnieniami seksualnymi. Jest z cze
go wybiera¢. Ogran.czone famy ai y-
kutu zmuszajg mn.e do podania paiu
tylko przyktadow. (N.ektoie szu 1 y-
ty zresztag omawiane w ZYCIU.

O TEMATYCE POLITYCZNEJ

Bridget Boland The Prisoner(3), gdzie
$ledztwo dokonane na kardynale) B zez
totalitarny rzad przedstawione zostato
jako rodZaj zbrodniczej psychoanalizy,
Po odniesieniu zastuzonego sukcesu na
s?(en e, sztuka .ta_weszta. niedawno na
ekran’ w wersji filmowej.

jest rzecza ze
kardynat w sztuce Budget Boland
znajdujgc sie na dnie ponizenia odmo-
wil nadarzajacej Sie okaz i pwelmeia
samobojstwa i to stato sie zaczatkiem
jego zwyciestwa nad sedzia. Jednakze
autorzy  szeregu sztuk wspdiczesnych
me widzg innego wyjscia dla swych
bohaterow poza samobojstwem. Ta
tendencja w dramacie jest wyrazem
podobnego nastawienia w zyciu i dla-
tego nad tym chciatbym sie szczegdl-
nie zastanowi¢. W dramacie Katolic-
kiego pisarza Grahama Greene‘a The
Living Room(4) mioda dziewczyna, po-
chodzaca z wierzacej katolickiej rodzi-
nj wdaje sie w afere mitosng ze star-
szym,  zonatym profesorem, ateista,
Dziewczyna nie traci wiary, ale nie
potrafi wyzby¢ sie z ped grzechu, w
ktérym znajduje rozkosz, a nawet wi-
dzi piekno. W rezultacie popetnia sa-
mobojstwo, ale umiera modlac sie.
Greene zostawia otwartg furtke mite-
sierdzia Bozego. Oto pierwszy aspekt
samobojstwa.

PROBLEM
CAMOROIQTWI/A
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Zdolny dramaturg amerykanski Clif-
ford Odets w swej ostatniej sztuce The
Big Knife uderzyt w monumentalny
gmach korupcji i zgnilizny moralnej
wzniesiony przez przemyst filmowy w
Hollywood. Nawiasem zauwaze, ze dra-
mat amerykanski w osobach swych naj-

rozwigzania. Taborski ocenia te wysitki z punktu

RED.

zwihaszcza wybitniejszych przedstawicieli: O'Neil-

la, Wildera, Saroyana, Millera, T. Wil-
liamsa i wilasnie Odetsa zdecydowanie
tkwi w problemach moralnych i spo-
tecznych swego kraju. Stosunek tych
pisarzy do rzeczywistosci amerykan-
skiej — do plytk ego optymizmu ofi-
cjalnie propagowanego w rézowym
technikolorze — jest wysoce krytyczny
i stanowi zbawienng korektywe. Odets
skierowat swoj skalpel w rézne dziedzi-
ny zycia, az w koncu doszedt do Holly-
woodu.

Charles Castle byt ongi$ zdolnym ak-
torem teatralnym,’petnym entuzjazmu
dla sztukk Lecz, gdy kurtyna podnosi
Se na jeg0 paiac w Beverly Hills, jest
on jednym z najstynniejszych aktorow
filmowych. Zginety gdzie$ ideaty, prze-
padt entuzjazm: nie gra, ale odbebnia
z wybatuszonymi oczyma swoje godzi-
ny przed aparatem filmowym, w byle
jakich rolach. Mito$¢ do ukochanej
zony rozmienita sie na drobne. Nie
jest cztowiekiem ztym czy bezmysinym,
Toczenie sie w dot jest tragedia, z kto-
rej zdaje sobie sprawe. Ale nie moze
wydosta¢ sie z Hollywoodu i musi ped-
pisa¢ kontrakt na dalszych kilkanascie
lat, cho¢ wie, ze to go wykoAczy. Znaj-
duje si¢ w mocy wytworni, bo gdy kie-
dys w wypadku samochodowym spowo-
dewat $mier¢ jakiego$ chlopca, wy-
twornia zastonita go I podstawita kogos$
innego. Od tej pory jest szantazowany,
zwhaszcza ze w czasie wypadku znajdo-
wata sie w aucie z nim jaka$ podrzed-
na aktorka, ktéra — mimo sowitego
kontraktu od wytwérni — odgraza sie
po pijanemu, ze wygada wszystko. Dy-
rektor wytwdrni aranzuje morderstwo
aktorki, ktére ma wykona¢ Castle. Ale
ten z oburzeniem odmawia, usitujac ja
ostrzec, a dyrektorowi rzuca w twarz
catg sprawe, zrywajac zen maske przy-
jaznej jowialnosci. Dyrektor grozi zem-
stg, ale Castle nie przejmuje sie tym.
Osigga petne porozumienie z zona, |
staje na progu nowego zycia, ktore
zacznie sie od zgtoszenia na policji i
wiezienia. Udaje sie do tazienki i... po-
petnia samobdjstwo. Rozpoczynajg sie
telefony, przygotowywany jest kornuni-
kat dla armii reporteréw, oznajmiajg-
Gy, ze stynny akter zmart na atak ser-
QG w obecnosci zony i drogiego przyja-
cielg — dyrektora wytwérni. Ale zona
wyjawia Swiatu prawde,

Ogladajac sztuke Odetsa czuje sie,
ze teat)l. joggt zywa sita., nie przelewa-
niem z puSfeg0 w prézne. The Big
Knife jest Wstylizowany na nowoczesng
wersje Hamleta. Niecny dyrektor jest
Klaudiuszem naszego stulecia, ktory
ma w swej mocy krolewicza-gwiazdora
nazwjskiem castle. Hollywood, jak
dwdr w Elsinore jest siedliskiem zepsu-
ca ,Something is rotten in the state

Denmark« ma swdj odpowiednik w
bcznyck uwagach o zgniliznie zatru-
wajaCe atmosfere Beverly Hills, gdzie
nawe™ u ¢ z ¢ i w e jablonie nie chcg
rosr™ d gdZie ludzie gnijg jak winogro-
na j wraz z sowami pchaja sie, by zdo-
by¢ cc$ dja Sebie; jak dworzanie tto-
czacy sie na ucztach u Klaudiusza.

Wiezieniem jest i Hollywood. Castle
okre$la Hollywood jako fabryke snéw,

A lachet™  zabijajgcych samych ludz

odu zene haszyszem bledne stw

hidzmni krzewia
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Dlaczego Castle popetnia samoboj-
stwo a nie daje sprawy policji? W cza-
Sach, kiedy ulubionym sposobem roz-
wigzywania trudnych probleméw, na-
wet przez bohateréw powiesci 1 dra-
matéw katolickich pisarzy, jest samo-
bojstwo, badzmy wyrozumiali dla pisa-
rza laickiego i jego bohatera. Castle
byt postacig tragiczna przez swojg sta-
bos¢. Czy zatamat sie nerwowo 1 bat
sie stang¢ przed sadem za to, ze przez
przypadek spowodowat czyjas Smieré?
Nie Autor stwierdza, ze Castle chciat
w ten speséb zadokumentowaé swdj
opor przeciw sitom zla, swa pozytywna
wiare. Jako rozwigzanie to nas nie
przekonuje. Ale jesli Greene liczy na
mitosierdzie Boze dla swych biednych
samobojcéw, mozemy uszanowaé
bez zgody nan —_Foglad, jaki niekato-
licki autcir wyrazit, komentujgc samo-
bojstwo swego bohatera: ,He Kkilled
himself, for that was for him the only
way to gain life. Didn't you see it was
an act of faith, this final action of his”,
Do tego zdania wr6ce po zapoznaniu
sie z trzecig sztuka, w ktorej kiepoty
innego rodzaju takze zostaty rozwigza-
ne samobojstwem.

W KREGU SPRZECZNOSCI

Mam na mysli tostatnig sztuke naj-
zdolniejszego przedstawiciela najmtod-
szego pokolenia angielskich dramatur-
géw, Johna Whitinga pt. Marching
Song. Oto jej tresc. Generat Rupert
Forster przybywa do kraju po siedmiu
latach pobytu w obozie jeficow. Jego
kraj, fobity w wojnie i okupowany, od-
zyskat niezawistos¢.  Aby jednak za-
trze¢ pamiec kleski, nar6d domaga sie
kozta ofiarnego, na ktérego mozna hy
wme za te kleske zrzuci¢. Ta ofiarg
ma by¢é Forster uwazany za zdrajce |
tchorza. Jako dowoddca waznego odcin-
ka frontu, miatl wypracowany plan de-
cydujacej'ofensywy. Tuz przed wyda-
niem rozkazu doszto przez niego do ma-
sakry dzieci, ktére przez kogos podmo-
wicne ,,napadty” na czotgi uniemozli-
wiajac operacje. Masakra, do ktorej
sie przyczynit, obudzita jego sumienie,
zatamujgc go jako wodza. Gdy ofensy-
we pézniej podjeto, byto za pdzno. Po
wojnie w pobitym i wolnym juz kra-
ju panowata demokracja i tzw. ,mo-
ralny rzad“. Moralny rzad nie opiexa
sie na teoretycznych zasadach, czy
praktycznej taktyce nawet, ale na u-
czuciach, méwi autor. Wing generata
dla tych demokratéw i moralistéw by-
to nie to, ze spowodowat masakre (bo
tego rodzaju rzeczy sg przeciez ,,nie-
uniknione” w czasie wojny!), ale ze
o$mielit sie mysle¢, zatowac i przez to
nie wykonat gry wojennej w mysl| obc-
wlazujacych przepisow. Innymi stowy,
moralnos¢ i ludzko$¢ w.nien byt z na-
staniem wojny zawiesi¢ na kotku. Kan-
clerz — stary i uczciwy polityk stawia
Forstera przed alternatywg pokazowego
precesu, zakonczonego niestawnym
wiezieniem, lub samobojstwa przed
aresztowaniem.  Zasadniczg  treScig
sztuki jest problem powziecia przez
Forstera jednej z tych decyzji w
Swiet.e jego przesztosci, terazniejszosci
i ewentualnej przysziosci (na tej zie-
mi: zycie przyszte n.e wchodzi w ra-
chube: przeciez nie zyjemy w S$rednio-

wieczu!) Ale po co ma zy¢ nasz bo-
hater? =~ Kochanki — do ktérej domu
wréocit - juz nie kocha. Z mioda

dziewczyna, ktéra akurat znalazta sie
w tym domu, nie nawigze nowych ni-
ci: jest na to za uczciwy. Perspektywa
wiezienia i procesu jest zbyt okropna.
Wierno$¢ sobie zachowuje do kchca.
Samobdjstwo jest jedynym wyjsciem,
Podobnie jak "aktor w sztuce Odetsa
usitujacy znalez¢ siebie w beznadz ej-
nosci Hollywood, Forster udaje sie z
godnoscig na pietro i ginie, zostawia-
Jac na scenie ludzi, ktérzy go optaczg i

pociesza sie wzajemnie wzniostymi
sentencjami.
Ale nie badZzmy cyniczni: Whiting,

podobnie jak Odets czy Greene, stara
sie znalez¢ dla swego bohatera, znajdu-
jacego sie. w beznadziejnej sytuacii,
jakiej$ wyjscie, zaden z nich nie wi-
dzi innego sposobu na ocalenie heno-
ru, uczciwosci, osobowosci, ba: duszy
(w sensie psychologicznym, nie teolo-
g'cznym) swego bohatera, niz same-
bojstwo. Bohater, zwykle majacy ja-
k e$ stabosci (i stuszn e. bo tylko wte7
dy jest realny) przedstawiony jest tak,
ze budzi u widza dramatyczng sym-
patie. Jego samobojstwo, bedace wyra-
zem protestu przeciw ztu na Swiecie i
pozytywnym akcentem ocalenia 0so-
bowosci, jest wiec windowane na wy-
zyny bohaterstwa, niemal apoteozy,
Oto symptom choroby naszych czaséw,
miara ich dhugosci od chrzesdcijanstwa
i chrzescijanskiego $wiatopogladu, w
my$l ktdrego targniecie sie na wihasne
zycie bylo uwazane za uciecsz i prze-
jaw tchorzostwa, rozpaczy. Dla boha-

er(’)\gl dzisiejsz,?%o dramatu  rozpaczg
vioby zycie, smierc best Zwycigstwen,

Na tym punkcie istnieje rozbieznos¢
miedzy nauka chrzescijanska a posta-
wa dzisiejszych dramaturgéw.. Greene,
jako pisarz katolicki n.e daje apologii
samobojstwa; on jeden zdaje sobie
sprawe z tego, Ze jest to przejaw sta-
bosci. Odets i Whitmg nie znajg — ja-
ko pisarze laiccy — pojecia nnfosier-
dzia Bozego i w tym tkwi moze po-
wed przedstawiania przez nich samo-
bojstwa jako czynu moralnie pozy-
tywnego: nie chcg zakonczyé swych
dramatéw akcentem rozpaczy, wiec
samobojstwo ukazywane jest jako ak-
cent zwyciestwa. Stad zdanie Odetsa:
,hi killed himself, for that was for
him the only way to gain l.fe... it was
an act of faith, this final action of
his". Nie jesteSmy przekonani. Jesli
samobojstwo byte aktem wiary, to wia-
ry w co? Jesli bylo zdobyciem zycia,
to jakiego? Autor nie wyjasnia. Nalezy
s e domyslaé, ze chodzto tu o wiare
w honor, w godno$¢ cztowieka, dla za-
dokumentowania ktérej Castle n.e
wahat sie ponies¢ ofiary z zycia. Ale
gdyby poswiecit swg dume, wyjawit
swiatu swe uprzednie bledy i zgodz.l
s-¢ ponies¢ konsekwencje nawet przez
P°byt w wiez.en u, bylaby to wieksza
nawet ofiara i akt wiary w godnos¢
ludzka. EaJI,( samo i glgenera’r Forster
powinien byt przyja¢ alternatywe pro-
cesu. Jesli taE wznioste pobudel kie-
rowaly jego postepowaniem, powinien
byt mie¢ odwage walki o swe przekc-
n.an.a. Jego tiageda byto to, ze zam e-
rzano go sadziC nie za zbrodnie prze-
cl'v ludzkosci, lecz za zdiade. Jest on
w cz3Sie trwania sztuk' zbyt bierny, a
zamiast walczy¢ o wyzszg niz panstwo
lojalno$¢, ktdig odkijt w schie, zdoby-
wa siC tylko na negacje w postaci sa-
mobdjstwa. (Zastugg autora jest na-
tomiast ukazan e konieczno$ci zasad-
n czj decyzji moralnej, przed ktorg
predzej czy poOzniej cztowiek musi sta-
ugc. Jak moéwi Foistei, ,,czas i miejsce
dla kazdego czitowieka sg rozne, pro-
t  ten sam )

Reasumujac problem samobdjstwa
musze stwierdzi¢, ze nieraz w drama-
cie rozwigzanie moze byc subjektywnre
usprawiedliwione i nasza sympat a jest
P« stiome nieszczesliwego bohatera.
Ale angazujac s.e uczuclowo po jego
stiCf ie; winnismy zachowac rezerwe w
intelektualnelj ocenie meritum sprawy.
Nle ma nic fatwiejszego od doktryn,er-
sk.ego potepiania samobdjstwa, jesli
sie nie jest samemu dotknietym tym,

drugiego do samobdjstwa zmusito.
Wielki  poeta sowieck, Wiodzimierz
Majakowski napisat po samobdjstwie
mnego poety rosyjskiego Sergiusza Je-
sien na bunczuczny wiersz, W ktorym
krytykowat jego postgpowan”:

L,umrze¢ w tym zyciu rzei j to wcale
i L _ fatwa —

Tworzy¢ to zycie jest o wiele
trudniej."”

Oto banat, ktory nie wytrzymat proby,
gdy Kkilka lat potem Majakowski po-
szedt samobdjczym $ladem swego kole-
gi- Trzeba rozumie¢ samohojce i wczué
sie w jego sytuacje: na krok taki nikt
fatwo sie nie decyduje. Trzeba wie-
dzle¢, ile cierpienia i meki jest u zro-
det takiego czynu. Ale nie nalezy z re-
kami i nogami pchaé¢ sie dc zaakcepto-
wania postawy, jakg nam z akceptacjg
wiasng czesto pisarze podajg. W zato-
zeniach, czy toku rozumowania jest
zwykle ukryty jaki$ btad logiczny: sa-
mobdjstwo narzucone bywa jako wyj-
Scle jedyne, gdy w rzeczyw.stosci wca-
le takim nie jest; jest ukazane jako
pozytywny, $wiadomy czyn, gdy jest

chorobliwym rezultatem psychicznego
rozstrolu.y psy g
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Dzisiaj juz nikt oczywiscie nie po-
wie, ze The Living Room jest sztukg
niemoralng dlatego, ze rozwazony tam
iest otwarcie problem grzechu przeciw
szostemu przykazaniu. "W zesztym ro-
ku ukazala sie jednak sztuka faktycz-
nie niemoralna. Byla to The White
Countess J. B. Priestleya. Do Prestley'a
n e jestem uprzedzony. Uwazam go za
jednego z najzdolniejszych dramatur-
gow brytyjskiego ostatniego ¢wiercwie-
cza. Dramat Priestleya odegrat powaz-
ng i pozytywna role spoteczng i mo-
ralng, ktorej nie mozna kwestionowac,
Ale zmierzch jego talentu zaczynat sie
w dwu ostatnich sztukach napisanych
wspdlnie z Jacauettg Hawkes. Ostat-
nia ich sztuka The White Countess
jest dla Prestleya opadnieciem od ni-
ziny, na jakich nigdy przedtem sie nie
znajdowat.  (Splajtowata zreszta po
Eigciu przedstawieniach.)  Tre$¢ po

rotce jest taka: Podczas zwycigskiego
pochodu Napoleona na Austrie w roku
1809, trzydziestoletnia hrabina znu-
dzona trzynastu latami matzeAstwa z
dwukrotnie starszym od siebie mez-
czyzng, odrzuca co prawda zaloty bez-
nadziejnie gtupiego kuzyna, ale spedza
noc z francuskim generatem, z ktorej
wychodzi odmiodzona, ,z odzyskang
niewinnoscig" i wyglasza wielkg tyra-
de skierowang przeciw ,,konwencjonal-
nej moralnosci”. Jednak na dhuzsza
mete generat jej nie odpowiada i osta®
tecznie  wybiera skromnego muzyka,
Ta historyczno-ideolcgiczna fantazja
nie udata sie zupetnie i sprawia przy-
kre wrazenie niezamierzonej groteski,
Ani filozoficznie, ani artystycznie nie

udato sie autorom postawie problemu,
z lakim powodzeniem dyskutowanego
nP- pizez lbsena. Wywody byly met-
ne’ rie rot,1

cie a mgliscie o duszy, obowigzku itd.
w sposéb wygladajacy na to. ze auto-
rzy nie zdefiniowali tych poje¢ dla sie-
bie. Wspominam te sztuke jako cuno-
sum, mianowicie jako rzadki dzi$ okaz
aktywnej niemoralnej postawy w dra-
macie. Ale nie mamy sie co martwic.
Zeby sztuka w swych zalozeniach nie-
moralna byla naprawde niebezpiecz-
na. musi byé odpowiednio ciekawa i
prowokujaca. The Hhite Countess to
rzecz tak staba i nudna (0 2 godziny za
dluga, jak sie kto$ wyrazit), ze nie
moze stanowi¢ pokusy dla nikogo. Nu-
~ odbiera ztu calg atrakcyjnosc. Jed-
nym stowem, diabet zawiodt na calej
linii. e

Natomiast bynajmniej nie uwazam
z& niemoralng innej sztuki, ktéra
otwarcie omawia problem lekkiego pro-
wadzenia sie. Jest to Johna van Dru-
tera I am a Camera, oparta na auto-
biograficznych opowiadaniach Krzysz-
tofa Isherwooda Goodbye to Berlin.
Akcja toczy sie w Berlinie w reku 1930,
gdy nad Niemcami pojawit sie ztowro-
gi cien nazizmu. Sztuka wiasciwie nie
ma watku. Isherw”ood, miody pisarz
bez grosza, g’est wiasnie owym apara-
tern fotograficznym, ukazujagcym bez-
stronnie ludzi, jJacy krecili sie koto
niego w owym okresie. Kog6z tam wi-
dzimy? Oto gospodyni domu, niemiec-
ka mieszczka o dobrym w gruncie rze-
czy sercu, ale bezkrytycznie wierzaca

w hitlerowskie brednie, ze Zydzi sg
winni wszystkim nieszczesciom itd. Ta
fotografia wyjasnia, diaczego ,,dobrzy
Niemcy" gtosowali na Hitlera i depu-
$Cili go do wiadzy. Dalej widzimy cor-
kS zydowskiego bogacza, prostolinijng
1 dzielng Natalig, ktéra sama atakuje
hitlerowska bojowke. Jest tam tez
Fntz, zloty mioazian i material.sta,
ktory odkrywa site prawdziwej mitosci
i P°0 wplywem bonaterskiego wyczynu
Natalii ~ przyznaje sie do zydowskiego
pochodzenia, co ukrywat. Clive, ame-
rykanski milioner, ~w kazdej stol.cy
obiecuje towarzyszem swycn hulaneK
ztote gory i podtéz dokota Swiata, a
wyjezdza sam, oorzuciwszy ich jak
brudne chusteczki. Jest tez ptytka an-
g elska mama z wyz.zycn sfer, ktéra
nie umiata corki wychowaé, ale uwaza
sie za uprawniong do prawienia mora-
tow innym.

Gtéwnym obiektem «paratu jest
$w.etnie zarysowana posta¢ Sally Bc-
wles. Sally jest artystkg kabaretowa,
w gruncie rzeczy kob.etg lekkiego pro-
wadzenia s.e, o stopien wyzej od uli-
cy; |J;est ego.styczn.e nastawiong hedo-
nistkag — z czym sie nie kryje — i ero-
tyczne przygody, z akcesoriami w ro-
dzaju alkoholu, sg dla niej wszystkim,
Nie tyle jest nawet ona n emoralna,
en pozbawiona zmystu moralnego,
Trudno mie¢ do niej sympatie, raczej
litos¢. Sztuka ma wyraznie dwa po-
kiady: gdy widz $m.eje s.e z na.wnych,
amoralnych wypow.edzi Sally, jedno-
cze$nie zdaje sobie sprawe z bezna-
dziejnego tragizmu tego pustego zy-
cia, ktorego potwornosc jest uwypuk-
tona jeszcze przez czajacy sie za ro-
giem hitleryzm. Z pozoru komedia, w
swym wewnetrznym nurc.e tragedia,
obnazajaca dekadentyzm ,burzujskiej”
cyw.Lzacji. Nurt ten wvdcstaje sie w
pewnych chwilach na jaw, np. w sto-
sunku Sally do dziecka. Ojciec dziecka
zdradzd ja dja jakiej ,,komunistycznej
dziewiCy « Decydujac sie na spedzenie
pjodUj sally jest w rozpaczy: ,,Pomy-
giedi ze wewnatrz rusza sie co$ zywe-
g>> czeg0 p>e mOzna mle¢, a co powin-
nQ < mjed czujac to, dcchodzi sie do
wnioskU( ze wszystkie stare przepisy
sg prawdziwe mimo wszystko", mowi.
Ale zabieg zostaje przeprowadzony
Skutki psyChiczne dajg sie odczu¢ na-
wet u Sally< ¢ciskajagc pluszowego nie-
dzwiadka _ namiastke zamordowane-
gQ dziecka _ zaluje, ze n.e zyje dla
dzieCka i ze musi mysle¢ ¢ sobie. Mia-
faby cel w zyciu gdyby wydobyta sie
z egoizmu { s*upita mysli na innej isto-
de w chwili refleksji oburza sie, ze
deieci rQdza gie w wyniku stosuerku
ktéry dla niej jest pO prostu brudnym
drOb:azgiem; pOWinny one by¢ owocem

L.zadkiJge !seec&alnqgo. Isher-

~00d zwraca JeJ uwage, ze whasnie
stosunek ma byo czyms$ rzadkim i spe-
>

N R G S S
nie powiedziat?* — zali s.e Sally. ,,Po-
Wiedzieli ci, ale nie wierzyfa$ re-
plikuje Isherwood. zal mHa i Sally
wraca do zwyklych ,przygod”. 1 am a
Camera jest ciekawym i dowcipnym
obrazkiem obyczajowym dla dorostej
publicznosci, nie szokujacej sie fatwo
Smiatym dialogiem i umiejacej ocenic,
ze sztuka ta jest w swej istocie moral-
na, przez to, ze ukazuje bezsens i bez-
nadziejno$¢ niemoralnosci. Oto jest
par excellence nowoczesne ujecie
problematyki moralnej: bez dydaktyki
I moral.zatorstwa, a gteboko 1 przeko-
nywujaco, za pomoca tych przejmuja-
cych w swej tresci fotografii,
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vskutowanv ostatnio w An
.Gorgco rXS utowanl)(/ ostatnio w An
gin proble omoseksualizmu przy-

niést ostatnio dwie sztuki na ten te-
mat, obie — w pewnym sensie — pro-
dukcji amerykansko-francuskiej. Pier-
wszg z nich byfa dokonana przez pan-
stwa Goetz niezgrabna przerébka sce-
niczna L'immoraliste Gide'a. Problem
niby dyskutowany byt otwarcie, ale
dialog j sytuacje byly nieprzekonywu-
jace< a pseudo-optym.styczne zakoncze-

rot,1*y sensu i wyrazone byly .-nie b¥lo nie t)ﬁlko nieprawdopodobne,
banatami i kliszami. Rozpiawiano obfi-4*iecz s

anowito krzywde dla francuskie-
gQ pisarza. Znacznie bardziej udany
by dramat South p 6éra Swietnego pi-
sarza francuskiego amerykanskiego
pocbodzenja) julien Greena. Akcja to-
CZy sie na pianta.cji w potudniowych
itanach w przededniu wybuchu woj-
ny domowej. Bphaterem jest miody
pOjak) GiCer armii federalnej, uwikla-
ny w probiemy osobiste, prowadzgce
nieuchronnie do tragedii samozniszcze-
n-a w sprowokowanym przez siebie po-
jedynku. Sztuka Greena, subtelna az
do granjc niejasnosci, jest bardzo wni-
kbWa analizg ciemnych sit u$pionych
w iubzkiej duszy. Green bez cynizmu
wykazuje, ze nawet najnormalniejsi z
pozoru ludzie sa pod pewnymi wzgle-
damj nienormalni i kamieniem ciskac¢
njkt nje ma Prawa. South takze jest
cennym przykladem nowoczesnego uje-
da Problematyki moralnej i dowodem
na e kazda sztuka, chocby doty-
Qjja najbardziej drastycznego tematu,
jes™ pozytywna i uszlachetnia, jesli
wyszia spod pidra pisarza uczciwego i
zbolnego.

TEATR POETOW

Problematyka moialna jest gtownym
motorem dramatu T. S. Eliota. Szcze-
goln.e pociagga tego pisaiza zagadnie-
nie $wietosci. W Murder in the Gathe-
dral Tomasz Becket opiela sie poku-

(Dokonczenie na str. 4)
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CO BYtO LEPSZEGO W POLSCE?

Rozmawiatem kiedy$ z pewnym Po-
lakiem. cztowiekiem miodym, ale juz
wchodzacym w wiek Siedni, ktory za-
chwycat sie stosunkami angielskimi i
wyrazat poglad, ze wszystko w Polsce
byto gorsze, niz w Anglii. Musze do-
da¢, ze rodak ten prawie nie znat Pol-
ski: byt bodaj kiedy$ przez pare dni
w Warszawie, ale poza tym znal tylko
Ziemie Wschodnie i to bodaj tylko jed-
no wojewaddztwo.

Ludzi takich jest na emigracji spo-
ro; i dlatego moze bedzie ne cd rze-
czy, jesli wydrukuje tu to, co do nie-
go powiedziatem ustnie.

Nikt nie przeczy, ze Anglia goruje
nad Polskg — nawet nad Polskg przed-
wojenng — bogactwem, postepem, no-
woczesnoscig, tadem. Polskie wartosci
sg zupetnie innej natury, mianowac e
nie materialnej, lecz duchowej. Ale na-
wet i w dziedzinie czysto materialnej
przewaga angielska nie byta komplet-
na. Polska goérowata nad Anglia w o
wiele wigkszej ilcSci dziedzin, niz' sie
niejednemu zdaje. Najlepiej to zilu-
strowa¢  kilku konkretnymi przykita-
dami.

Jednym z tych przykladéw jest pocz-
ta. Nie ulega watpliwosci, ze poczta
polska byla o wiele lepsza od poczty
angielskiej. Oczywiscie, ne mozna po-
rownywaé poczty w zapadtych zakat-
kach powiatu sarnefiskiego na Pole-
siu z poczta w Londynie: tam, gdzie
nie ma dobrych komunikacji, tam
poczta nie moze funkcjonowac spraw-
nie. Poczte na polskiej wsi mozna po-
rownywa¢ z pocztg na odleglych wy-
spach dokola Szkocji: tam takze nie
ma dobrych komunikacji. Mowie o
polskich miastach, a jesli idzie o wies,
w zachodnich czesciach Polski, gdzie
komunikacje byly dobre.

Na czym polegata réznica? Na tym,
ze polski listonosz byt rodzajem urzed-
nika, odpowiedzialnym za obstuzenie
klienteli w swoim obwodzie, natomiast
listonosz angielski jest postaricem, kté-
remu kazano roznie$¢ paczke listow.
Polski listonosz chodz t+ stale w tym
samym obwodzie i dobrze swojg klien-

wyprowadzit i zwykle znat jego nowy
adres, wiedzial, ze panna wyszia za
maz i nosi teraz inne nazwisko. Nato-
miast w Anglii widzimy ciagle, nieraz
co pare tygodni, inne twarze listono-
széw; nic dziwnego, ze nie znajg oni
swojej klienteli!

Polskiemu listonoszowi o wiele wie-
cej ulano, anizeli angielskiemu. Na
przyktad — stale roznosit on pienia-
dze do demu. czego listonosz angielski
nigdy nie robi. Jakaz to byla wygod-
na rzecz — polski przekaz pieniezny!
Wypisywato sie kartke na poczcie, pta-
cito sie pienigdze i listonosz przyno-
sit te pienigdze odbiorcy wprost do
mieszkania. Mozna to bylo zatatwié
takze telegraficznie, a wtedy w godzi-
ne czy dwie godziny po wplacie od-
biorca juz pienigdze miat. W poréw-
naniu do polskiego, czy w ogole konty-
nentalnego przekazu pienigznego =~ an-
gielski Money Order jest czyms niesty-
chanie staro$wieckim: otrzymuje sie
zawiadomienie, trzeba z nim is¢ na
poczte, trzeba wiedzie¢, kto jest na-
dawca. A je$lj nadawca zapomniat za-
wiadomi¢, ze pieniadze wystat? Witedy
nie mozna ich odebra¢! Nadawca nie
tylko musi nada¢ pienigdze, ale musi
takze osobno pisa¢ list do odbiorcy.

Takze i inne wypflaty, takie jak np.
naleznosci emerytalne, listonosz  w
Polsce przynosit do domu, a tu trzeba
[t)o wszystko chodzi¢ osobiscie na pocz-
e.

Listy prawie nigdy w Polsce nie
g nety. Natomiast w Anglii ging bar-
dzo czesto. Ging dla bardzo prostej
przyczyny: bo listonosz bardzo czesto
nieuwaznie czyta adres, bardzo czesto
zanosi list nie tam, gdzie trzeba, a
wtedy odzyskanie listu przez adresata
zalezne jest juz tylko od dobrej woli
wzglednie uczciwosci przypadkowego
odbiorcy. Mieszkam w Londynie od
dziewigciu lat w tym samym domu,
przy ulicy, ktéra sie nazywa ,,Road“.
Jest w sgsiedztwie druga ulica o tej
samej nazwie, jesli chodzi o przymiot-
nik, ale o rzeczowniku ,,Avenue“. Pod
tym samym numerem co moéj ,,Road“

tele znat: wiedziat o tym, ze kto$ sigF mieszka przy .Avenue“ niejaka Mrs.

ZAGADNIENIA MORALNE

W TEATRZE

WSPOtCZESNYM

(Dokonczenie ze str. 3)

som i ginie, zdobywajac chwatle wie-
kuistg. W Family Reunion wprowadza
Eliot swego bohatera przez pekute na
droge ku Swietosci prowadzacg. W
Coctail Party grzechy zostajg odpusz-
czone zwyklym $m ertelnikom, a wy-
brana Celia kroczy od niemoralnego
zycia poprzez poswiecenie dla drugich
i meczenstwo ku Swietosci. Wreszcie w
ostatniej swej sztuce The Confidential
Clerk Eliot zajmuje sie kwestig powo-
fania w zyciu. Pod pokrywka komedii
daje ostrg krytyke laickiego spoteczen-
stwa przez ukazanie szeregu ludzi, kto-
rzy zmarnowali swe wiasciwe talenty,
mimo ze osiggneli pozorny sukces i u-
znanie. Tylko bohater sztuki Cclby od-
najduje wiasng droge zyciowa i rzuca
kariere, u progu ktorej stoi, zeby zo-
sta¢ soba. tj. poswieci¢ sie muzyce, do
ktérej ma zamitowanie. Czyni tak,
cho¢ zdaje sobie sprawe z tegc, ze ta-
lent jego jest mierny i ze Swiatowego
sukcesu nie osiagnie. W dalszej per-
spektywie ukazuje Eliot dla niego, po-
dobnie jak dla porzednich swych bo-
hateréw droge dc Swietosci. Postanie
autora do widzéw jest jasne: nie li-
czg si¢ sukcesy materialne w zakla-
manym S$wiecie, w ktdrym wszyscy o-
szukujg sie wzajemnie. L czy sie wier-

no$¢ sobie, swemu powotaniu, oraz
stuzba Bogu i ludziom: Swietos¢.
Zagadnieniem Swietosci  zajagt sie

takze Christopher Pry w swej ostatniej
sztuce Dark Is Light Enough. Akcja
toczy sie w Austrii w czasie rewolucji
weglerskiej 1848 r. ,Swietg” jest tu
stara hrabina, ktéra kierujagc sie mi-
toscig blizniego i nie dbajac o to, co
»wypada“ wedle etykiety, mimo oporu
swego otoczenia ratuje i ukrywa naj-

ZYCI1E Katolcki
Foundation Publication Centre.
Weekly ZYCIE, 12 Praed Mews,

pierw przed Wegrami dezertera z ar-
mii powstancze] (zreszta znajac go |
wiedzac o tym, ze jest to cztowiek ma-
fo wartosciowy), a nastepnie chroni
przed Austriakami przywodce wegier-
skich powstanicéw, niedawnego oku-
panta w jej domu. Of.ara jej nie po-
szta na marne. Chc¢ sama umiera, wy-
czerpana przezyciami, dezerter, ktore-
go najpierw ukryta, tchorz i pijaczyna,
idzie w jej $lady, przejmujac role
obroncy swego niedawnego przesladow-
cy. Koncepcja oddziatywania dobrego
przyktadu na ludzi jest logiczna w zato-
zeniu, cho¢ moze nie zostata przepro-
wadzona dramatycznie catkiem prze-
konywujgco; w tym wypadku idea mo-
ralna wyprzedzita forme i rzemiosto.
Oczywiscie dramaturg ma prawo do
rozwigzywania poruszanych problemow
dziataniem taski. Ale taska to nie
deus ex machina; nie gwalci ona na-
tury, lecz jg uzupetnia. Dlatego dra-
maturg winien zwroci¢ tym wieksza
uwage na rozpracowanie naturalnych
fundamentéw pod nadprzyrodzonag
podbuddéwke, jesli nie chce stac sie dY-
daktykiem, przekonywujacym tylko dla
wyznawcdw doktryny, jaka glosi. Sztu-
ka Fry‘a jest, mimo tej usterki, cenng
pozycja. Fry‘a obchodzi przede wszyst-
kim czlowiek i jego cierpienie. Ukazu-
je on bezsens nierozumnych rzezi i pu-
stych frazesdw, bo nie w nich lezy na-
dzieja dla Swiata, ale w uczciwosci i
wzajemnym zrozumieniu, gotowosci do
poswiecen dla blizniego bez wzgledu
na jego mundur, narodowos$¢ czy prze-
konania.

Na marginesie tworczosci Eliota i
Frya warto zauwazy¢, ze poruszajg
oni najbardziej zasadnicze problemy
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my dotaczy¢ znaczki pocztowe. P R E

ewentualny zastrzezony zwrot, prosi-
NUMERA | A ptatna zgory

wynosi: miesiecznie 4 szyi. 6d, kwartalnie 13 szyi., pdtrocznie 26 szylingéw.

WPLATY

a; w krajach bloku szterlingowego: Postat albo Mor.ey Orde-

rami lub czekami bankowymi ,.crossed” (//); b) w krajach bloku dolarowego:
International Money Orderami lub zwyklym czekiem jakiegokolwiek banku
amerykanskiego; c) we wszystkich innych krajach: do miejscowego przedsta-

ZY CI

Down. Nigdy jej na oczy nie widzia-
fem. Ale od dziewieciu lat stale otrzy-
muje listy, adresowane do niej, a ona
listy adresowane do mnie. Listonosze
wclgz mylg te dwie ulice. W Polsce
nie mogliby ich myli¢ — bo znaliby
nasze nazwiska i w.edziel.by, gdzie kto
mieszka. Nigdy by im nie przyszto na
my$l wrzucic¢ list pod fatlszywym adre-
sem bez uprzedniego zbadania przy-
czyn omytki nawet, jesliby list byt za-
adresowany btednie, a tym bardziej
wrzuci¢ go pod fatszywym adresem
\t/)vtedy, gdy 1st jest zaadresowany do-
rze.

Ojciec moj, ktéry nie byt zadng zna-
komitoscig, otrzymat kiedy$ z Norwe-
gii list od dawnego znajomego Rosja-
nina, ktéry uciekt z péinocnej Rosji do
Norwegii, zaadresowany po prostu:
»Wielmozny Pan NN., w Polsce®. List
ten bladzit dwa czy trzy tygodnie — i
polska poczta w koncu adresata znala-
zta. Czy byloby to mozLwe w Anglii?
Czy byloby to mozliwe nawet w Lon-
d>nie, ktéry ma ludnosci cztery razy
mniej, niz przedwojenna Polska? — a
styszatem w Polsce i o innych podob-
nych wypadkach. Miatem np. znajo-
mego, mieszkajacego na wsi,  ktory
wielokrotnie otrzymywat listy zza gra-
nicy, adresowane przez nieuwaznego
znajomego, zawierajagce tylko nazwe
wsi, ale nie zaw.erajgce ani nazwy
powiatu, ani nazwy wojewddztwa, ani
nazwy urzedu pocztowego (ktdrego w
tej wsi nie bylo).

Moja tesSciowa, Iwowianka, wdowa
po sedzi, przyjechata do nas w odwie-
dziny do Warszawy w lipcu 1939 roku.
Kazata sobie przekaza¢ emeryture do
Warszawy i listonosz wyplacit jg jej u
nas w domu. Wojna zastata ja w War-
szawie, nie megta juz wrécic do Lwo-
wa. Nie miata dokumentéw emerytal-
nych — ale wezwala listonosza na
Swiadka i on zeznat, ze wie, iz jest ona
emerytka ze Lwowa i ze wyptacat jej z
tego tytutu pienigdze. Dzieki temu
przyznano jej emeryture w General-
nym Gubernatorstwie.

Tyle o poczcie. A teraz pare innych
przyktadéw, ot, tylko kilka, pierw-
szych z brzegu.

Zegarmistrz. W Polsce drobng repe-
racje zegarmistrz wykonywal na po-
(zekaniu, dostownie w ciggu dziesieciu
minut. Duzg — zwykle z dzi$ na jutro.
| reperacja ta byla znakomita, staran-
na, sumienna, postugujaca si¢ mate-
rialem w pierwszorzednym gatunku.
Za reperacje najdrobniejszg  zegar-
mstrz nie chciat bra¢ pieniedzy. W
Anglii  — kazda reperacja zegarka,
zwykle bardzo licha, trwa tygodniami.

Apteka. Za proszek na bol glowy,
Eodany wraz ze szklankg wody, apte-

arz zwykle nie chciat pieniedzy.

Dentysta. Nie ulega watpliwosci, ze
dentystyka polska byta cd angielskiej
duzo lepsza. Wiecej byfa nastawiona
na leczene zeb6w, niz na ich wyrywa-
nie.

Kasa Chorych. Nie miata zakresu
tak szerokiego, jak dzisiaj w Anglii, nie
obejmowata chlopdw, rzemiesInikow
itd, lecz tylko ludzi utrzymujgcych sie
z poboréw  (robotnikéw, urzednikdw
itp.i, ale zatozona byfa o jakies 20 lat

pod ptaszczykiem rozrywki, w sztu-
kach, ktore pod Wz?(Iedem formalnym
sg petnymi humoru komediami, w ten
sposob moga oddziatywac na szerokie
masy ludzi nie interesujacych sie re-
ligia, czy filozofig. Dowiedli oni, ze
mozna omawia¢ najwazniejsze zagad-
nienia religijno-moralne, a nie mora-
lizowac i nie nudzi¢. Nie sg zresztg w
tym sami. Wydaje mi sie, ze przeglad
moéj zakoncze w sposob najcdpowied-
n.ejszy, jeaji omoéwie sztuke zmartego
przed 10 laty’tzarodzieja teatru fran-
cuskiego Jean Giraudoux Intermezzo,
ktorej premiera brytyjska (pt. The En-
chanted) odbyta s>¢ w zesztym roku, a
ktéra obecnie znéw S$wieci triumfy w
Paryzu.

W prowincjonalnym miasteczku
francuskim dziejg sie dziwne rzeczy.
Wszyscy ludzie stali sie skrupulatnie
uczciwi (nawet w ptaceniu podatkow),
uprzejmi, zadowoleni z zycia, ba
nawet szcze$liwi. Fortuna po raz pierw-
szy zachowuje sie tak, jak gdyby byta
obdarzona inteligencjg: bo na loterii
nagrode w gotéwce pierwszy raz wy-
%ra} nie m ejscowy milioner, ale naj-

iedniejszy czlowiek w miescie, a mo-
tocykl nie matka przetozona klaszto-
ru, lecz miody kapitan druzyny pitkar-
skiej. Nawet autobus przejechat tym
razem nie mtodych i najzdrowszych lu-
dzi w miescie, ale...itd. Wszystko to
dzieje sie rzekomo za sprawg ducha
miodego cztowieka, ktéry po zamordo-
waniu niewiernej zony 1 jej kochanka
utopit sie w jeziorze, a takze za spra-
wa miodej nauczycielki, z ktérg duch
miewa tajemnicze schadzki. Dziwne te
wydarzenia uznane zostajg przez rzad
za dzialalno$¢ wywrotowg (bo ktéz to
wdziat, zeby ludzie byli szczesliwi?!).
Rzad przysyta inspektora ministerial-
nego ra Sledztwo. Inspektor, rzecz jas-
na, nie wierzy w duchy, wiec najmuje
katdw, zeby zastrzelili rzekomego du-
cha. Rzeczywiscie tzw. duch ginie, ale
ktopoty na tym sie nie koncza: wtedy
dopiero faktyczny duch zabitego za-
czyna sobie na debre uzywaé. Miasto

wiciela naszego pisma sposobem przng
dowym przekazem pocztowym bezposre
OGLOSZEN:
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wczesniej, niz w Anglii i nie byla od
angielskiej gorsza.

Turystyka gorska. Hotele dla boga-
czy istniejg w gorach szkockich od da-
wna, ale schroniska turystyczne dla
wycieczkowiczow  pieszych 1 obcigzo-
nych plecakami sa w Wielkiej Brytanii
0 ¢wier¢ wieku, aloo o pot wieku mtod-
sze, niz w Polsce. A polskie schroniska
byly wysmienite.

Czystos€. Ulice polskich miast byly
bardzo czyste, ulice angielskie sg nie-
stychanie za$miecone.

Sprzedaz owocéw. W Anglii niekto-
rzy przekupnie pokazuja z przodu
owoce wybrane, ale gdy sie je chce ku-
pi¢, nasypuja nieraz o wiele gorszych,
ukrytych poza doborowa fasadg. W
Polsce nic takiego sie nie zdarzato.

Mycie okien. W miastach polskich
na wyzszych pietrach nie wolno bylo
my¢ okien, nie ubrawszy sie w specjal-
ne szelki ochronne, przypinane do fra-
mugi okna i chronigce od wypadniecia.
Wiasciciel mieszkania byt karany, je-
$li pozwolit myé okna bez tych szelek.
W Londynie myje s e okna bez zadnej
takiej ochrony.

Kina. W Polsce byty obszerne pocze-
kalnie. Nikt nie czekat na dworze. Ku-
powato sie od razu oilet i czekato sie
pod dachem na wpuszczenie na sale.
W Angl.i co dzien tlumy czekajg cier-
pliwie w ogonkach na deszczu.

Wypadki kolejowe. Byto ich w Pol-
sce proporcjonalnie mniej, niz w An-
glii; widacC polskie koleje mialy za-
rzad sprezystszy. A jesli sie katastrofa
zdarzyta, to mato w niej bylo ofiar
$miertelnych, bo wagony dalekobiez-
ne byly stalowe, a me drewniane jak
tutaj 1 nie kruszyly s.e jak pudetka
zapatek.

Dym. Nie bylo w polskich miastach
takiego dymu, jak np. w Londynie, bo
zamiast kominkéw byty piece.

Tych pare przyktadow moze wystar-
czy, by wykaza¢, ze nie wszystko w
Polsce byto gorsze, niz w Anglii.

WSROD  KSIAZEK
1 CZAS OPISM

PISARZE WOLNI | NARZEDZIA
TYRANII. Miesiecznik paryski ,,Preu-
ves“ ogtasza pt. ,,.Dylemat pisarzy“
tekst znamiennego przemdéwienia, ja-
k.e obecny prezes miedzynarodowej or-
ganizacji PEN-Clubéw, Charles Mor-
gan wygtosit na kongresie tej organiza-
cji, ktory odbyt sie w Wiedniu w czerw-
cu biezacego roku.

Morgan stwierdzi, ze od pewnego
czasu niektorzy cztomcowie PEN wyste-
puja z zadaniem podjecia prob, ktore
by doprowadzity do stworzenia sowiec-
kiego o$rodka PEN. W wyniku tych na-
Ciskéw sekretariat miedzynarodowy
PEN-Club6w skierowat w dniu 2 lipca
9% r. do p. Simonowa, sekretarza ko-
m.tetu wykonawczego Zw.gzku Pisarzy
Sowieckich pismo, zawiadamiajgce, ze
organizacja PEN przyjmie z zaintere-
sowaniem kazdg propozycje stworzenia

jest zachwycone, ale inspektora ogar-
nia panika: jesli zjawienie sie tego
ducha jest poczatkiem inwazji duchéw,
ktore jako obywatele francuscy beda
m aly prawo pobytu, gtosowania itd.,
c6z wtedy? Umartych jest wiecej niz
zywych, wiec ich wplyw na zycie i na
rzady bedzie przyttaczajacy. Duchy nie
jedza, zatem nacisk bedzie kiadziony
na duchowe, nie materialne aspekty
zycia.  Dalej: prezydent bedzie du-
chem, premier bedzie duchem... Bur-
mistrz jest zdania, ze ludnc$¢ i tak
nie zauwazy rozn.cy, ale inspektor za-
biera sie do egzorcyzmu, apelujac do
patriotyzmu ducha i zwraca uwage na
niewlasciwo$¢ jego zjawiania sie w
okresie, gdy oficjalnie zniesiono prze-
sady i wiare w 2zyc.e pozagrobowe.
Duch odchodzi, ale nie na zyczenie
inspektora, lecz wtedy, gdy mtoda nau-
czycielka Isabel sama odrzuca go i w
jego osobie marzenia o doskonatosci
Lnie z tego Swiata“, a akceptuje zycie
takie, jakim ono jest, w osobie mtode-
go nadzorcy miar i wag z jego codzien-
ng szarg pracg. Kiedy mija urok, a od-
kryte zostaje piekno i poezja dnia co-
dziennego, matka przetozona znéw wy-
grywa motocykl I normalny stan zo-
staje przywrdécony w miasteczku. Oto
postanie bajki Giraudoux: nie goni¢
za mrzonkami, choéby byly one piek-
ne; nie teskni¢ do $mierci jako stanu
btogostawionego, ale zaakceptowal zy-
cie takie, jakie ono jest: z jego hata-
sem, $miesznostkami, nawet niespra-
wiedliwosciami. Bo to jest nas ze
zycie i takie nam przyszto przezyé. Z
tomistycznym realizmem spojrzenia
Giraudoux pokazuje nam, ze cho¢
Swiat nasz nie jest najlepszym z moz-
liwych $wiatow, jest on najlepszy dla
nas. Bez niego nie bylibysmy kim je-
stesSmy: ludzmi. Pamietajmy jednak,
ze wielki dramat nigdy nie jest ten-
dencyjny. | nie my$imy, ze Giraudoux
podaje nam swoje wnioski dogmatycz-
nie do wierzenia. Z pozeru d’est to bez-
troska, fantastyczna komedia, ale w
pewnym sensie pisat jg autor krwig

tym w danym kraju lub miedzynaro-
nio do administracji ZYCIA CENY
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La Ferté-sous-Jouarre (S et *M)

osrodka rosyjskiego PEN-Clubu ,,ped
warunkiem poszanowania postanowien
naszej Karty*“. List pozostat bez od-
powiedzi. Mimo to w tonie PEN-Clubow
nadal z pewnych ko6t czynione sg wy-
sitki, by nie ustawa¢ w prébach stwo-
rzenia sowieckiej organizacji PEN.

Morgan w przemowieniu swym sta-
nowczo powiedziat sie przeciw tej
ewentualnosci. Sformutowat on szereg
pytan, a raczej zastrzezen, stw.erdza-
Jacych, ze organizacja pisarzy sowiec-
kich nie mogtaby byC przyjeta do mie-
dzynarodowego PEN-Clubu, nie byfaby
to bowiem organizacja pisarzy wolnych,
ale raczej wyznaczone przez wiadze so-
wieckie narzedzie propagandy komuni-
stycznej.

»,Czyz w kraju podlegtym tajnej po-
1-cji — pytat Morgan — w ktérym sto-
wo moéwione i pisane podlega ograni-
czeniom surowe] cenzury, w ktorym
cztowiek, oskarzony o nieprzestizeganie
Llinii“, nie moze wnie$¢ odwofania do
zadnego niezaleznego trybunatu rzado-
wego, — czy w takim kraju postano-
wienia naszej Karty mogg istotnie
m.e¢ to znaczenie, jakie posiadajg u
narodéw wolnych?“

»Odpowiadajac na te pytania — ciag-
nat Morgan — powinniscie takze przy-
pomnie¢ sobie, ze istnieje miedzy nami
oérodek zwany ,,O$rodkiem Pisarzy na
Wygnaniu“; powinn.Sc.e zapyla¢ sie-
bie, czy przynaleznos¢ ich do naszego
stowarzyszenia da sie pogodzi¢ z przy-
naleznoscig osrodka totaLstycznego,
czy to nazistowskiego czy komunistycz-
nego“.

Morgan wystapit ostro przeciw tym,
ktoizy domagajg sie przyjecia komun-
stow sowieckich w imie tolerancji. ,,To-
lerancja — moéwit — jest wielkg cno-
tg, ale odwaga moralna jest cnotg co
najmniej rdwng cnocie tolerancji. Gdy
kraj nasz zostat najechany i nasze og-
niska domowe sg zagrozone, nie chwa-
lony za tolerancje cztow.eka, ktory ko-
laboruje z wrogiem, okupujagcym na-
szg ojczyzne. Cziowieka takiego uwaza-
my za zdrajce i nikczemnika. Podobn.e
w dziedzinie moralnej nadszedt czas
zajecia mocnego stanowiska. Sadze, iz
zbliza sie chw.la, kiedy PEN bedzie
musiat wybra¢ miedzy normalng i roz-
sadng interpretacja naszej Karty, a jej
porzuceniem. Kiedy do was przychodzi
cztowiek, oferujgcy wam w zamian za-
przedmiot, ktory jest dla was cenny,
czek opatrzony swym podpisem, macie
prawo stw.erdzi¢, czy czek ten jest waz-
ny, czy nie jeston po prostu Swistkiem
pap.eiu. Co do mnie, wiem, ze poki be-
de prezesem PEN, nie uczynie niczego,
co mogtoby naruszyé zasady, w moim
przekonaniu zywotne, ws$rod ktorych
znajdujaLs e dwie zasady naczelne: pi-
sarze, ktoérzy schrop.li sie u nas, by
unikng¢ tyranii, majg prawo do naszej
opieki — a pisarze, ktorzy nadal pozo-
stajg  narzedziami tyranii, nie majg
zadnego prawa do tego, by zostali
przez nas przyjeci.”

Niestety jak to sam Morgan
stwierdzit w swym przemdéwien.u — w
krajach wolnych Wiem jest ludzi, kto6-
rzy gotowi sg zaprzepasci¢ te zasady,
wyplywajace z samych podstaw cywili-
zacji “zachodniej.

serdeczng. Wida¢ wyraznie, ze sam byt
kuszony mocng postawa, jaka w korcu
przezwyciezyt. Zanim odkryt piekno w
zyciu codziennym, przezyt pokuse per-
fekcjonizmu. Ale — i w tym lezy ta-
jemnica jego wielkosci — fantastyczne
pozornie sztuki Giraudoux nie sg uto-
pijne, lecz do giebi realistyczne. Wal-
czy on zaréwno z plytkim materializ-
mem, jak i z wybujatg fantastyka.

Tak wiec przez moralno$¢ i niemo-
ralnos¢, kiopoty naukowcow, pclity-
kéw, samobojcow, Swietych, dobrneli-
Smy do akceptacji szarego, codziennego
zycia. Przyznaé trzeba, ze dramat dzi-
siejszy, sadzac po najlepszych sztu-
kach, jakie wchodzg na afisze, nie jest
oderwany cd zycia 1 problematyki mo-
ralnej. Zastuga p.sarzy jest tym wiek-
sza, ze gusta mas publicznosci, pragna-
cych tylko fatwej rozrywki, oraz sko-
mercjalizowana, handlarska atmosfe-
ra przedsiewzie¢ teatralnych (tzw. ryn-
ku teatralnego — co za nazwa!) w kra-
jach Zachodu nie sprzyja powaznej
tworczosdci. A jednak strumien wielkie-
go dramatu nie wysycha. Laicki duch
naszej epeki odbit sie i na dramacie.
Nie wszystkie poglady forsowane przez
dramaturgoéw, zwiaszcza nie-chrzesci-
janskich, moga by¢ przez nas przyjete.
Dlatego tez myslacy widz i krytyk ka-
tolicki powinien bacznie $ledzi¢ nowe
pozycje i wprowadza¢ gdzie trzeba od-
powiednig poprawke. Krytykujac ten-
dencje i idee poszczegolnych sztuk nie
sposob jednak odmowi¢ dramaturgom
dzisiejszym talentu, szlachetnych inten-
cji, zainteresowania i odwagi w podej-
mowaniu i analizowaniu pod Swiattem
kinkietow wspolczesnego teatru — za-
sadniczych probleméw moralnych na-
szych czasow.
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PROBLEM TANICH WAKACJI

(JLSHo stWierozoiic, ze potowa ro-
uz.ii Oiytyjsiucn me yjczuzc.«, mgazic w
i.zal.e un.pu wypoczynkowego, nzieje
S.¢ i«* me cnatego, oy luazie G n.t
ucemaii ne znaczy aia zurowia cnhocuy
kiui/ki wypoczynek poza uumem, aie
Zc WZgieuU Na WysOKie opiaty Kniejowe
w Angin i wygdérowane ceny w nnejsec-
wusziucn leunskowycn.

istniejag  pewne prooy rozwigzania
tego prooieulu ze snony instytucji o
p.eKunczo - aobroczynnycn. starajg
Sie one przede wszystkim o umozliwie-
nie tanich wakacji letnich dla nieza-
meznych dzieci, organizowane sg tas-
ze tanie wakacje diu emerytéw i star-
cow. “emeryci w Betnnai Green Uon-
dynsKi East End) spedziii dwutygod-
niowe wakacje nad morzem w roku
i9j4 za cene | funta tygodniowo. Po-
ooone wakacje organizowano i w m-
nycn nnejscacn, w wyniku staran ko-
mitetdw opieki nad starcami.

Wspaniate osiggniecia w Kieiunku
oigaiilzowania tamen wakacji maja
Francuzi. Grupowe wakacje dla rodzm
uizgoza we Francji organizacja Mai-
sons Familiales de vacances, ,,minausz
Pomocy Rodzinom* dostarcza tej orga-
nizacji pieniedzy na wyréwnanie nie-
doboréw wyniktych z systemu mskicn
optat.

Optaty na obozacn MFV  wynoszg
okoto 300 do 575 frankéw dziennie dla
dzieci a 700 fr. dla starszych.

Francuskie obozy wakacyjne, gdzie
dzieci przebywajg same, goyz rodzice
nie moga z nimi wyjechac, nneszczg
corocznie okoto 1 miliona miodziezy.

PRACA ,LUDZI-PAJAKOW*

Wielka Brytania posiada 13.000 lu-
dzi, ktorzy stawiajg konstrukcje sta-
lowe budynkéw wielopietrowych. Za-
rabiajg oni za godzine 3/7 w Londy-
nie za$ na prowincji n.eco mniej. Pra-
ca spajania stalowych koloséw nale-
zy do najniebezpieczniejszych z tycL,
jakie w ogdle sg na ¢wiecie wykonywa-
ne.

Na kazdego gornika, ktéry umiera w
wyniku wypadku w kopalnictwie, gi-
nie 5 ,ludzi-pajgkow*, jak nazywajg
pracownikéw zatrudnionych przy kon-
strukcji budynkdéw stalowych.

Ubezpieczenie na zycie wymaga od
nich ptacenia skiadki wyzszej nawet
niz ta, ktorg ptaci pilot samolotowy.

W zwigzku ze stosunkowo niskim za-
robkiem, pracownicy ci wyrabiajg
Lovertime®, co powoduje przemecze-
nie i zwieksza ilos¢ wypadkow.

W czasie deszczu nie prowadzi sie
prac przy konstrukcjach, a godziny po-
stoju sg ptatne w 50% jedynie wtedy,
gdy robotnik przebywa na budowie ca-
ty dzieA. Natychmiast po ustaniu desz-
czu, aby nadrobi¢ stracony czas, pra-
ca rusza petnym tempem i mokre osliz-
gte konstrukcje sg czesto powodem wy-
padkow.

Wypadki powodowane sa taKze przez
obcigzenie robotnikéw narzedziami,
wazacymi nieraz po kilka funtow, kto-
re trzeba dzwigaC na wysokos¢ kilku
pieter.

Wypadkdw $miertelnych wsrod ,,lu-
dzi - pajgkéw* bylo w reku 1953 — 26,
za§ w r. 1954 — 36.

Zarobki niektérych z tych robotni-
kéw wprawdzie dochodzg do £ 20 ty-
godnio, ale dzieje si¢ to kosztem wyte-
zajacych ,overtime‘ow".

KUPNO NA RATY

Sze$¢ rodzin na kazde dziesie¢ w W.
Brytanii,a 9 na 10 w Stanach Zjedno-
czonych kupuje na raty.

Kupno na raty jest starsze niz sie
mysli, w Wielkiej Brytanii zapoczatko-
wane zostato juz w 1828 roku. Jednak-
ze az po koniec pierwszej wojny $wia-
towej sprzedaz na raly dokonywana
byla jedynie przez mniejsze firmy i w
ubogich dzielnicach. Procent pobiera-
ny byl znaczny, a niezaptacenie cho¢-
by jednej raty w terminie, powodowato
utrate przez nabywce danej rzeczy,
chociazby prawie spfaconej.

Sytuacja ta zmienita sie z chwilg wej-
$cia w zycie prawa ,,1938 Act“. Od te-
go czasu, jesli 1/3 czes¢ ceny kupna
jest sptacona, nie wolno rzeczy ode-
bra¢ i sad rozstrzyga jaka czes¢ wraca
do kupca.

Kupno na raty rozpowszechnito sie
w latach miedzy wojnami oraz w la-
tach depresji przemystowej.

Obecnie 70 % mebli w Wielkiej Bry-
tanii kupowane jest na raty, tak sa-
mo aparaty telewizyjne, pralki, apa-
raty do czyszczenia.

P6t miliarda funtow winni sg nabyw-
cy kupcom z tytutu kupna na raty.

Sprzedaz na raty jest duzym obcig-
zeniem rachunkowosci firm, ale daje
im olbrzymie obroty nie do pomyslenia
bez tegc systemu obecnych czasow.
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